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PROGRAMA

I
MARQUINA Y LA JUVENTUD

I
Representacion del canto dramético en cuatro actos “EN FLANDES SE HA PUESTO EL SOL”

R EP A RTO

Por orden de aparicién en escena

Juan Pablo ... ... ... .. LeoroLpo Robao.

Groninga ........................ M.* pEL PiLAR ARMESTO.
Maria Berkey ................. DELY MARQUES.
Magdalena ... ... . M.* JEsUs VALDESs.
Martin Frobel ...... ... . ... JoaQuiNn MARTIN.
Isabel Clara ................. ... IsABEL FERRAZ.
Mander ........................ .. Josk Luis LOPeEz VAzQuEkz.
Francisco Valdés ... ... Josi ANTON10 MEDRANO.
D. Diego Acuna ... . VALERIANO ANDRES.
Zapata ... " Antonio PoRrTILLO.
Berta ... LuciLa pE CaAsTro.
Hans Bol ................. ... Luis FeLipE Lazcano.
Bar6on Montigni .............. JAVIER IMmaAz.
Pregonero .................. ... MANUEL GRAU.
Albertino ... . iieviicoc.. CARMEN MENDOZA.
Gaitan ... ... Luis FrLipe Lazcano.
Bracamonte .......... ... ... ANTONIO PORTILLO.
Soldados y gente de pueblo
Coreogratia: Pilar Monterde. Orquesta de camara dirigida por Julian Carcia de la Vega.
Decorados: Juan A. Acha y Sancho Lobo Vestuario: Cornejo. Magquillsje: J. Ruiz

DIRECCION ARTISTICA GENERAL: MODESTO HIGUERAS,
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gn (Mandes se ha puesto el sol

Canto dramdtico en cuatro actos y en verso de D. EDUARDO MARQUINA

REPARTO por ordem de aparicién en escena

JuaN PaBLO ... ... ... ... José Manuel Martin
PAULOTA GRONINGA ... ... M. del Pilar Armesto
MARIA BERKEY ... ... ... ... ... Dely Marqués
MAGDALENA ... ... ... ... ... Maria fesus Valdés

MARTIN FROBEL ... ... ... ... ... Joaquin Martin

ISABEL CLARA ... ... ... ... ... ... Isabel Ferraz

MANDER ... ... ... ... ... ... ... José Luis Lopez
FRANCISCO VALDES ... ... ... Leopoldo Rodao
ZAPATA ... ... ... ... ... ...... José Luis Fuentes

D. DIEGO ACUNA ... ... ... ... Valeriano Andrés

BERTA ... ... ... ... ... ... ... Lucila de Casiro
HANS BoL ... . ... ... Luis Felipe Lazcano
BARON MONTIGNI ... ... Bernardo S. Toscano
PREGONERO ... ... ... ... ... ... ... Manuel Grau
ALBERTINO ... ... ... ... ... ... Carmen Mendoza
GAYTAN ... ... ... ... ... ... Luis Felipe Lazcuno
BRACAMONTE ... ... ... ... Bernardo S. Toscano

Soldados y gente de pueblo

Escenografia: Juan A. Acha y Sancho Lobo

DIRECCION ARTISTICA GENERAL:

Vestuario: Cornejo

MODESTO HIGUERAS
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EN HANDES SE HA PUESTO EL SOL

{_’e

BE RCER" PROGRAMA

FPoema dramatlco en tres actos

Juan Pablo
Groninga .

- .~ Magdalena.
1! Marfa Berkley:.

Martin Frobel .
Isabel Clara .

> Maunder-,

Valdés. . :
D. Diego Acufia .
Soldado i S8
Pofteris 2 s3%,
Bertai i sy
Hans .
Pregonero .
Montigni .
Albertino .:

* Alferez Bricambite

. Alferez Gaitan..
Zapata

= ROMIeTON o Ui s s

Reparto por orden de aparicion en  escena

- José Manuel Martin

Pilar Armesto
Maria Jesis Valdés
Deli Marqués
Joaguin Martin
Isabel Ferraz

José Luis Lopez

- Leopoldo Rodao

Valeriano Andrés
Antonio Portillo
Manuel del Aguila
Lucila de Castro ..
Felipe Moro -
Manuel Grau

Javier Imaz

Carmen Mendoza
José Antonio de Medrano
Luis Felipe Lazcano
Bernardo S. Toscano
Miguel Monter

S'olda.d,os'y génte.del 'puel')lo .

—_— T .
—_— = ————




‘ﬁ.:—_——.————-—-"’ e e T

Imprenta Diagonal - Roselidn, 262

MODEST O REGHERAS

PRECIOS BN TAOLILLA - &

’j s e S e
% Decorados: J. A. Acha y:Sancho:Lobotiis stk
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Wit i 5 e #: . A los 1030 de la noche
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EE TEATRO ARGEN)OLA
S

"ZARAGOZA

<

HOMENAIE A LA MEMORIA DEL ILUSTRE DRAMA-
TURGO EsPANoL, D. EDUARDO MARQUINA, can-
TOR DE LO MAS ESFORZADO DEL ESPIRITU Y LA RAZA:

ORGANIZADO POR LA]EF ATURA DEL FRENTE
DE ]UVENTUDEb DEL D. U. DE ZARAGOZA.

PATROCINADO POR EL EXCMO SR. GOBERNA-
DOR CIVIL Y JEF E PROVI'\ICIAL DEL MOVI-
MIENTO: - ¢

A BENEFICIO DE LAS OBRAS ASISTEN-
CIALESDELS. E. U. POR EL LOGRO DE QUE
LA CULTURA LLEGUE HASTA LOS FAL—
TOS’DE* MEDIOS ECONO\IICOS Lt

Con la excepcio‘nal actuacién del

TEATRO ESPANOL UNIVERSITARIO
DE MADRID.



ORDEN DE LA REPRESENTACION

1 SINFONIA

il El poema dramatico en cuatro actos y en verso, original de D ON

EDUARDO MARQUINA

. CON-A _MEJOR. INTERBRETACION, - - 5;:;
EI. MONTAJE MAS EXACTO E
; y LA DIRECCION INSUPERABLE DE

"MODESTO HIGUER'A'S‘:’

DIRECTOR NACIONAL DEL T. E. U.

ASESOR TEATRAL DE RADIO NACIONAL ESPANA

REALIZACION DEL TEATRO NACIONAL
: “UNIVERSITARIO- - —
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‘Encargos de localidades-en Calvo
Sotelo, 7.-(Servicio de Prensa y Propa-
ganda) v Blasén Aragonés, 6, 1.° (S.E.U)

635 - Artes Craficas Ebro, -Zaragoza - 750 Ejem. 2 - 47
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AGENCIA DE PRENSA Y RECOPILACION PERIODISTICA-

Nofiez de Arce,11 - MADRID . Teléfono 229292




De interés para nuestros suscriptores

¢ Sinuestro servicio le parece caroen algin momen-
to, piense que no abona usted la materialidad de
los recortes, sino el trabajo de quienes buscan en
toda la prensa aquello que le interesa a usted.

€ No dé sus quejas a los reparfidores n{ al personal
subalterno; haga llegar su reclamacién directa-
mente a la Direccion de la Agencia, y tendra la
seguridad de ser atendido.

€ Sé6lo podemos corregir las anomalias en el servi-
cio si usted nos las advierte inmediatamente de
producirse. Si deja pasar tres o cuatro dfas, la Di-
reccién no puede garantizarle su correccién.

@ Procure concretar cuando algiin amigo oficioso le

informe de que ha visto «algiin» articulo o noticia

- sobre usted o el tema que le interesa, en «algiin»

periédico. La experiencia nos ha ensefiado que

muchas veces ese recorte «perdido» habia sido ya
entregado, o no se publicé nunca.

@ Nuestro interés reside en que el servicio sea eficaz
para todos los suscriptores.’Por eso agradecemos
de antemano cuantas indicaciones o reclamacio-
nes puedan ayudarnos a lograr la mayor perfec-
cién en nuestro servicio,
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Maria Arias ha sido contratada como

primera actriz en el teatro Espanol.

donde debutara con «Un sombrero de
Italia», versidn de Fernando de Igoa.



—xrony sUAN A LA VISTA
Como es publico y notorio—den-
tro de unos cuantos dias-—volvera
don Juan Tenorio—a cometer tro-.
pelias, ¥ morira tan feliz—de la
gloria a bello sol—desde el tea-
tro Espaiiol—al Infanta Beatriz,
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Espaiiol

con un puesto destacado) empezo
en |a zarzuela para poder recitar versos

“Cuando se recibe un “palo”, el critico, el
publico y el intérprete tienen

razon siempre”

MIGUEL Angel, hoy en la compafiia titular del teatro Espaifiol, ha constituido en la
temporada pasada uno de los principales alicientes de los teatros madrilefios. Sobre

todo en funciones de camara (“Colombe”, “Escuadra hacia la muerte”

ledad”), en las que obtuvo sefialados éxitos.

Dedicado a la comedia, y con
especial aficion al teatro en ver-
so, es curioso sefialar que sus
comienzos han sido con Marcos
Redondo en el afio 35, haciendo
un nific en la zarzuela “La casa
de los seis muchachos”. En el 39
entré en el Conservatorio, para
terminar en el 47 obteniendo el
premio Lucrecia Arana. Todo esto
alternado con meritoriaje en des-
tacadas compafias. En gu libre-
ta—en la que no falta ni un solo
acontecimiento de su vida escé-
nica——esta anotado también el es-
treno de “lLa infanzona”, junto
a Lola Membrives. Después en-
cabezé una compafila veraniega
que para él hizo Conrado Blan-
co. Por agquel entonces merecid

Miguel Angel los mayores elogios
de critica y publico. Al Maria
Guerrero pas6é el 49, permane-
ciendo alli hasta el presente afio.

\ ZARZUELA.. POR EL
VERSO

—;Por qué comenzé en la zar-
zuela?

—Porque tenia que decir el
verso; pero mi aficién estaba
orientada hacia la comedia, y
dentro de ésta, el verso. A pe-
sar de haber estado después en
las mejores compaiiias, creo que
las verdaderas oportunidades que
he tenido me las brindaron los
teatros de cédmara en la pasada
temporada. -

—¢Su meta estaba en el puesto
de “segundo’” que ehora ocupa?

—Deseo trabajar mucho y as-
piro siempre a lo méximo: lle-
gar a primer actor. El serlo para
mi consiste en la cantidad de ho-
jas que tiene el papel que a uno
le asignan y el dinero que gane.
Después de esto.. hay que res-
ponder. Pero al phblico le gusta
oir mucho e los primeros en es-
cena y saber que se trata de ac-
tores caros.

Explica después que él tiene
paciencia, sabe esperar y que es
todo lo contrario a exigente.

—iEsa es la pena!—exclama, y
afiade—: Porque el pisar fuerte
significa seguridad. Yo, hasta
hoy, no he sido exigente, Sé y
supe aguantar,

LOS “SEGUNDOS”

Hasta ahora se ha hablado siem-
pre de los primeros actores dejan-
do un tanto al margen a los “se-
gundos”. Miguel Angel los ha he-
cho hasta el momento. Le pedimos
que responda a la pregunta de si
hay buenos *“segundos’. Contesta
que, en efecto, existen buenos ac-
tores secundarios.

--A primer actor se llega por
los pasos contados. Estoy conven-
cido de que es imprescindible
(2 zar el teatro sacando una

Y lecir nif una frase.
Después, sacar la misma bande-

-~ ja diciendo aquello de *la mesa

estd servida”, y asi ir ascendien-
do paulatinamente.

—En el Conservatorio siguié a
la par que los cursos de actor los
de director. ;Lo ha hecho con
objeto de dedicarse también a
esta actividad escénica?

—ILos hice, sobre todo, porque
creo que el actor debe tener to-
dos los conocimientos que le sca
posible, Es conveniente que se-
pa dirigir una escena. Toda la
cultura es poca para el que sale
a3 un escenario. Pero por muy di-
rector que se sea, considero que
es necesario otro que no trabaje
al mismo tiempo que dirige, por-
que uno no se puede ver sus pro-
plos defectos para corregirlos.
“HAMLET”.. NATURALMENTE

Actor que no suefie con hacer
el “Hamilet” es actor perdido, po-
dria decir un nuevo “slogan”. Es
dificil encontrarse a uno que no
diga que la citada obra es su
maxima ilusién. Quizds por eso
Miguel Angel se resiste a contes-
tar que si, en efecto, esa es su
maxima aspiracién. Al fin se de-
cide, v para salir un poco de
tépico le preguntamos:

—;Qué actriz le daria ad
damente la réplica?

¥

—Maria Jestis Valdés o no
cién Sancho.

Le pedimos el nombre del di-

rector ideal para dirigirla. Peto
sabe nadar y guardar la ropa y,
lo arregla con un ‘“no lo ponga
usted, por favor’.

—;Diplomético?

—8i, si..—responde—; es muy
necesaria la diplomacia. A pesar
de ello, todo lo que he dicho has-

“Prisiéon de so-

ta ahora es sincero. Porque de
todas formas en el teatro no todo
consiste en la diplomacia.

—Bueno, pues nos conforma-
mos con el nombre de la calave-
ra con la que le gustaria hacer
el “Hamlet”.

—Nbo lo doy porque, gracias a
Dios. no tengo enemigos, o por
lo menos yo no los conozco. Creo
que tengo muchas amistades ¥
creo, ademas, que me aprecian.

MIEDO A MIGUEL ANGEL

—. Teme al publico o a la cri-
tica?

—Al que tengo mas miedo es a
mi, porque puedo estar equivo-
cado en el papel. ;Ojald supiera
cuando Jo interpreto bien! ;Seria
infalible!

—Cuando ‘‘pegan”, ;quién tiene
razén: la critica, el pibdlico o el
actor?

—Los tres.

Acto seguido nos explica las
razones de cada uno, Son éstas:

Actor; Su esfuerzo y haber
puesto todo eu interés en hacer-
lo bien,

Critico: Su gusto particular.

Piblico: Creer que iba a ver
una cosa extraordinaria y salir
decepcionado.

Pocos actores espafiioles no re-
ciben la llamada del ‘‘cine”. Mi-
guel Angel no podia ser menos
y ha hecho su debut en la pe-
licula “Don Juan”, interpretando
un pape!l inferior a sus condicio-
nes, puesto que no le fué posible
aceptar uno mejor por tener
que alternar su trabajo con el
teatro. Después muchas llama-
das, ofrecimientos de contratos
y tedo lo que suele suceder en el
mundillo cinematografico cuando
no va a suceder nada. .

—Si realizase—dice—todas las
peliculas para las cuales me han
hablado estoy seguro que a es-
tas horas seria propietario de
un magnifico “haiga”, Pero a la
larga la mayoria de los proyece
tos cinematograficos no pasan de
ahi.

Y como colofén, el grito in-
evitable del segundo apunte, que
recorre los camerinos:

—La tercera.. vVamos a empe-
zar.

Y Miguel Angel, que se ha ido
transformando en un personaje
de ‘Lope de Vega, sale una vez
mas al escenario de sus activi-

dades: el Espafiol.—Antonio D.
OLANO. ‘



! —~La bella primera actriz Ma
lria Arxias ha sido contratada pa
!ra el Espafiol, donde se presen
tard oportunamente con la repo
sicion de *“Un sombrero de paje
de Italia”.




F.mbién se ha inaugurado
fa temporada ofic.al en el Tea-
tro Espanol, con la famosa co-
media de Lope de vega, “E}
caballero de Olmedo”. Cbra in-
tharchitable, por su poesia, su
gracia, su intenso dramatismo,
fué Qustada por el pablico, nue
escuchd los versos con verda-
dero deleite,

‘El adantador a la escena ac-
\':iual es el joven poeta José An-
tenio Medrano, que ha pues-
i el vocabulario del siglo XVi,
con pal bras actuales, asi co=:
o también, ha alterado ¢t or-
lden de algunas escenas para.

ﬁque las mutaciones puedan ha-

cerse con mayor rapidez, has-
ta tal extremo ha real.zad) es
ta labor, que en la mayoria de
las ocasiones en un mMiSMo es-
cenario puedan darse las esce-
nas casi simultineamente. ya
que el escenario, esta divid.do!
en varios departamentos sepa-’
rados idealmente. '

Los decorados bellos y nujo-1
sos son de Sigfredo Burman, y
los figurines de Manuecl Coin-
ba. Las ilustracioues musicales
se¢ deben al maestro Ruiz de
Luna; la direccion de Moduesto
Higueras.

Son .intérpretes principales
Jesé Maria Seoare, Mary Car-
men Diaz de Mendoza, Mi-
guel Angel, Juli: DelgadH Ca-
ro y Rosita Yarza.

* % %




'L0S PRECIOS DEL
TEATRO ESPANOL

Ei1 Espafiol esta trabajando ac=
tualmente a unos precios emi=
nentemente bajos,

Consciente de la mision que 1@
incumbe como coliseo oficial
subvencionado por. el Estado de
contribuir a la divulgacion del
buen teatro entre las clases po-
pulares, débiimente economicas,
ha establecido tales precios re=-
ducidos, no obstante las elevadas
proporciones que alcanza su pre-
supussto de obras magnificamen=
te puestas en escena e interpre-
tadas por uvna excelentisima
compaifia.

Con ‘este motivo es muy nu=
meroso e! publico que acude tar=~
de y noche a las representacio-
nes de la inmortal obra de Lope
de Vega “El caballero de Oime-
do’, poema de amor de maravi=
tloso encanto.

E! plausible acuerdo de la ad=
ministracion del Espafiol, respec-
to al importe de las localidades,
ha sido objeto de las masecalu~
rosas alabanzas.




efinitivamente, el primer
or del Espafiol, Enrique A
iosdado, estrenard con la come
pafiia La Méscara.la obra de Ji«
nau “Carta a Paris”,
edido especialmente pa«
estreno al conjunto de€

e que incluso haga & “Dof
ltan Tenorio’? clisico en su mu®
va formacion,



TEATRO ESPANOL

‘Que de moche le mataron i
1 caballero, .
a gala de Medina, . ~
1a flor de Olmedo.” B
Exito extraordinario de -
MARICARMEN DIAZ DE MENDOZA
JOSE MARIA SEOANE
. ¥todala Compania Titular,

EL CABALLERD DE OLMEDO

de Lope de Vega,
versién de José Antonio Medrano

BUTACA, 15 PESETAS

Direccmn Modesto ngueras x
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LEMOS: “Quisiera hacer el “Don Juan” con

S “Tenorios" (Sequros)
lan de la popular obra

Maria JesGs Valdés”

SEOANE: El “Tenorio”, llamado a desapa-
recer...,, y una invitacion a Bdédalo

RES “Tenorios” probables y solamente dos seguros... hasta el momento. Y es que la re-
' caudaciéon en el Alcidzar ha subido considerablemente con la obra quinteriang “El
patio”, y Cayetano Luca de Tena tal vez no crea oportuno retirarla ni cortarla en cre-
ciente éxito para dar paso a la obra de Zorrilla. Nada seguro todavia...

Por lo tanto, solamente hemos
hablado con dos actores que inter-
pretan a Doh Juan, esperando
poder entrevistarnos igualmente
con los‘que surjan estos dias, si
surgen. A titulo de noticia pode-
mos adelantar que hacia ¢l dia 18
de noviembre se representara uno
a beneficio de la Asociacién de
la Prensa. Habrs un Don Juan
por acto y estari a cargo de po-
pularisimas flguras. Excusado es
dgclr que el director. Gustavo
Pérez Puig, quiere contar con
Mario Cabré, Ozor.s y Ana Ma-
riscal para el papel. La Dofa
Inés estad sin decidir.

DON JUAN: LEMOS

Ya estamos ante un Don Juan:
Carlos Liemos. El primer actor
del Infanta Beatriz va a contes-
tar a nuestras preguntas en tol-
no al popular burlador de Scvi-
Ha. Como deciamos en la créni-
ca anterior, no representaba este
prapel en Madrid desde hacia va-
rias temporadas, Primera pre-
gunta:
—¢Qué actrices han hecho la
Dofia Inés con usted?
—Mercedes Prendes, Maria
_Isabel Pallarés, Asuncién San-
cho, Conchita Montijano, Josefi-
na Robeda y Maruchi Fresno.
Fstg sin contar las veces que ya
habia hecho el “Tenorio” en mijs
comienzos teatrales.
A la pregunta de si ha visto
muchas veces representada la
obra de Zorrilla, responde:
—No he querido verlo nunca.
Una vez quise verlo a un actor
que para mi era cxtraordinario,
¥y lo encontré vulgarisimo, me
parecio muy mal. Tuve que mar-
charme decepcionado, En resu-
men: que no he visto c¢1 “Don
Juan Tenorio”, como no he vis-
to minguna de las obras clasicas
que interpreto. S8i tengo defec-
tos, deben atribuirseme exclusi-
vamente a mi, asi como las vir-
tudes ‘que pueda tener son ex-
clusivamente mias. Mi trabajo
no se parece a ninguno. No digo
que sea ni bueno ni malo. Tie-

“LEmos. -
UN TIFO MAGNIFICO

Prendes, Armando Calvo y En-
ricque A. Diosdado, que me pare-
cicron magnificos.
DON JUAN LANZA UN RETO

Secane nos dice que quiere
aprovechar csta ocasipn para
contestar a unas declaraciones
“de un actor de cine”.

Después dice que se trata de
Pcpe Bédalo y afade:

—Ha hecho unas manifesta-
ciones en “Triunfo” diciendo que
habia visto todos los ‘““Tenorios”
(de la anterior temporada), y
que no le habia gustado ningu-
no. ‘Dijo que lo iba a estudiar
para hacerlo este afio, Espero
del amigo y compafiero Béddalo
que lo haya estudiado y que lo
haga ahora.
—;Cémo ve
‘Juan?

—{Es un granuja, un sinver-
gilenza simpatico y con suerte,
juvenil, lioso. Me interesa mu-
cho en la escena, ;eh?, no en la
calle. Fueraq del escenario sola-
mente soy “don Juan” con mi
mujer. Se trata de un papel di-
ficil de interpretar y que, por lo
tanto—siendo piedra de toque de
actores—, engafla a muchos in-

usted a Don

térpretes.

—;Cémo ve el tipo de Don

n?
Juiri/iagniﬁco, estupendo; no €5
nada vulgar el personaje eu si,
y, ademds, es humano. Pasa por
todas las facetas: un truhan, 1tm
desaprensivo; después, un poeia,
de reacciones nobles. En la se-
gunda .parte dice: ‘“‘Afios ha que
falto de Espafa..” Y, efectiva-
mente, después de su ausencia
vuelve con mas anos y comple-
tamente distinto. Y en este acto1
estad la gran dificultad para €
que lo interpreta. Muchos creen
que al llegar a estas es.c?‘nas va
tienen hecho el ‘Tenorio". Y es
que la obra no tiene desperdicio.
UNA INES Y DOS leJNORIQS

—; Cual ha sido o seria su Inés

jdeal ? ) )
' __Puede ser que exista. Pero 91
Tenorio le importa poco 1a Inés.

tener éxito indepndiente- |/
P nte igualmente puede P

ente, como I A
;gr el caso contrario: que Inés
—a la que le debe immrtar poco
el Tenorio—triunfe independien-
temente. El éxito
dependientemente
dos, Ahora bien: me
un gran disgusto por no
hacgr todavia con 'Mana y
valdés. Es una actriz que cuenta.
con toda mi admiracloi. Gente
muy preparada, verdaderos enter‘l-
didos, me han dicho que es_ la
mejor Inés del teatro espanol.

de uno de los

Espero que no solamente llegue

a verla en ese papel, sino gque
incluso llegue zta
n cuanto a
fc}alraﬁrges de este pape}, cp,enta.n
con mi respeto y admiracion,
Salen dos nombres en la char-
Ja. Uno, el de Diosdat_io,-,—-del que
se dice hard el “Tenorio s y otro,

Rédalo, al que mas abajo se re-

ORI B
fiere otro intérpre del “Tenorio’.

__A Diosdado —dice, Lemos —,
gran actor ¥ buen amigo lrmo, le
mucha suerte en ©

oo i &l me la desee
a mi. En cuanto B
Jo considero suficientemente

cién magnifica de Don Juan,

i le preguntamos st
Finalmense > “hinchas” Qel
interpretacion.

sorprenderd a los
«Tenorio” con su
Responde rapidamente:

sorprendo siempre
e e de mala fe.
. o
Vienen con ganas de meterseecﬁ)os'
La-
dis-

es a los que vienen

i r desgracia para
ﬁlc:g%uye'dgg salirg satisfechos.
mento causarles -ese gran
gusto...

_ DON

Ya estamos en

JUAN: SEOANE
presencia

puede ser in- |

he llevado |}
no poderlo
Jesas ¥

papel,

a José Bodalo, |
actor
e inteligente para hacer una crea-

L
y

€

2

3

del

¢ Ma-
otro Don Juan seguro. José M |

ria Seoane
Espafiol, en el

lo hara en el teatro
que esta de prt mer

actor. La primera pregunta se Te-.

os “ineses” que )
g:;{;r%nl en la obra de Zorril
hasta el momento:
—Han
Prendes (dos

le acom-

la

sido — dice — Mercedes
afios), Rosita Yarza

(otras dos veces), Amparito Ri-

velles y Maria Jeshs ‘Valdés.

—;Su Inés ideal?

—_Honradamente tengo que de- ;

cir que todas han sido magni

i cas.

gunta:

£i- |

'
Insistimos con una nueva pre-.

. s o
—Al menos, ;cual le va mas-

—Maria J esf_xs
Yarza—es su inme

uesta. -
pl‘—Antes de hacerme cargo

Valdés y Rosita
diate res-

de

este papel—-responde a una nue-

va pregunta

nuestra—no &€ Io ha-

bia visto a nadie. Por lo tanto,

mi interpretacién ha -side

sonal, Después se

per-
Jos vi a Luis

SIN LIBERTADES

—;1.e agradaria interpretarlo
con libertades escenograficas?

—Ninguna libertad, en absolu-
to..., con permiso del sefior Dali.

—;Como espectador le gusta e]
“Tenorio”?

—8i, me es un tipo muy sim-
patico, pero creo que se va per-
diendo aficién al “Tenorio” poco a
poco y que a través de los afios
desapareccera debido a que qui-
Zas las nuevas generaciones pien-
san de distinta manera.

—:8e identifica con él en al-
gupa escena?

—Fn la del cementerio, que va
mas con mi temperamento: fuer-~
te, de grandes facultades, que
son necesarias para hacer el pa-

pel. .
Y esto han dicho los “Don
Juan” seguros: del Beatriz y del

Espanol.
Antonio D. OLANO




ascenarios madrileiios
esta llegando “Don Juan”

i

Dos de sus maximos creadores (Maria Je-
sus Valdés y Prendes) no lo haran este
afio, pero tendremos novedades (Maria
Amparo Soler y Lemos) en otros teatros

ON Juan” estd en puertas, llama ya a los escenarios teatrales madrilefios para que se
le deje el paso libre, su puesto clasico desde hace muchos afios. Y las compaiiias se

preparan para recibirlo con bombo y platillos.

Este afio se anuncia en gene-
ral la obra clasica, con ligeras
libertades escenograficas a de ves-
tuario. En ese sentido no habra
revuelo de ninguna clase, Dali se
corté 1a coleta hace bastante
tiempo, a pesar de haber hecho
la promesa de decorar los temo-
rios cada afio con escenografia y
wvestuario completamente diferen-
tes. Pero a partir del segundo afio
hubo divergencias. Miguel Utri-
llo—comin amigo del pintor de
Cadaqués y del reporfero—nos
explica que la realizaciéon de los
bocetos entregados por Dali no
salié6 muy a gusto de éste. Ha-
blando, hace también alglin tiem-
po, con el entonces director del

siedad esta nueva oportunidad
fue__va. a_ofrecérsele.

B e . A

Maria Guerrero, Huberto Pérez
de la Ossa, éste nos dijo que Dali
le habia escrito desde Nueva York
exponiéndole sus propésitos y has-
ta sus proyectos para “el proximo
Tenorio”. Pero en aquella oca-
sion se nos dijo igualmente que
de momento no se repetiria la
experiencia.

Vuelve, pues, Don Juan con su
mismo atuendo... Ligeras varian-
tes, pero apenas perceptibles.

EL PRIMER “DON JUAN”
Es muy posible que el sébado;

proximo haga su entrada el pri-

mer ‘“Tenorio” del afio. Es en el
escenario del Beatriz en donde
lo preparan. A proposito de_él,
nos decia ayer Iilosent Marafién
que por su presentacion se saldria
de lo corriente.

Es curioso ver cémo—aunque
sea por muy pocos dias—se esme-
ran ciertas compafiias en presen-
tar la obra de Zorrilla. Los del
Beatriz no han querido ser me-
nos y volcaron todo lujo de de-
talles en la presentacion, Espere-
mos unas fechas més para cono-
cerlo. Hasta entonces, sepan que
€] projagoniste corre a_cargo de
Carlod Lemos. Dofia Inés estd
siendo ensayada por Maria Am-
paro Soler Leal—nueva en el pa-
pel—, y Don Luis, por Carlos
Muiioz.

DON JUAN DIOSDADO

Esta en vias de confirmacién el
que esta obra sea representada
por La Maéascara. No dejardi de
ser un acontecimiento, puestoque
todavia queda el grato recuerdo
de la presentacién de esta obra
por Cayetano Luce de Tena en
su primera faceta de director.

Pero por si esto fuese poco, el
intérprete sera Enrique A. Dios.
dado. Hemos podido deducir que
no estaba satisfecho con su Don
Juan anterior, con vestuarios y
decorados extrafios. Estaba fuera
de su ambiente. Quizds de ahi
venga el que espere conh grah an-

e. Segura- |
mente veremos un excelente Don
Juan, una creacién mas del ac-
tor que ha ofrecido en corto es-
pacio de tiempo un nimero de in-
olvidables creaciones. Dofia Inés
sera la rubia Nani Fernandez, y
Don Luis, Gabriel Lilopart.
“DON JUAN”.., FRUSTRADO

Los teatros madrilefios—salvo
excepciones—de verso se estidn
llenando estos dias. Por lo me-
nos, sus entradas son dignas de
tener en cuenta., El fenémeno
méas grande lo estd registrando
el Maria Guerrero, que llena dia-
riamente y hasta pone el cartel
de “No hay billetes” con la obra
“E] amor de los cuatro corone-
les’’., Alfredo Marquerie tenia un
proyecto original: el Tenorio ro-
méntico. La expectacion por co-
nocerlo era grande, pero, de mo-
mento, habra que esperar, porque
no es razén suficiente esta novedad
para cortar de raiz un éxito cre-
ciente como la obra que hoy se
representa.

El, ESPANOL, SIN SU INES

Sin embargo, en los teatros ma-
drilefios se haran notar dos la-
mentables ausencias. Dos de los
maéaximos creadores de los prota-
gonistas de la obra de Zorrilla se
quedan este afio al margen. la
extraordinaria Dofia Inés—a decir
de los viejos, la méas excepcional
que se recuerda—que encarnaba
Maria Jesus Valdés se queda este
ano en guardarropia. Y es que la
actriz va unida al éxito de “El
amor de los cuatro coroneles”, de
tal forma que resuita imposible
gque se pueda reincorporar al Es-
pafiol para el “Don Juan’”. Otra
ausencia es la del protagonista,
interpretado por Luis Prendes.
Sus actuaciones le habian identi-
ficado totalmente con el perso-
naje, ofreciendo una magistral
creacion, Pero esta temporada ac-
tuard en una compafiia de re-
vistas, con Celia Gamez.

E1 Espaiiol tendrd su Inés en
Maria del Carmen Diaz de Men-
doza. Se dijo que el Tenorio seria
representado—al menos durante
una semana—por Jorge Mistral
Quizas quisieron lograr un nuevo
éxito, como el obtenido con la
actuacion de Armando Calvo, que
puso el “No hay billetes”” dia tras
dia. Pero no hay nada en firme.
De momento, Don Juan es el pri-
mer actor José Maria Seoane,

Claro estd que no pararé en los
citados el nGmero de ‘“donjua-
nes”. A pesar de haberse frustra-
do el de los ‘“‘grandes’” cinemato-
graficos (Mistral, Carmen Sevilla,
Fernando Rey, eic.), no faltara,
el actor de cine que recuerde al
teatro precisamente en estas fe-
chas,

Pero a medida que se acerca la
fecha de dar la bienvenida a
“Don Juan’”, no se puede por me-
nos de lamentar las dos ausencias
citadas y, a la par, dar la bien-
venida a dos nuevos intérpretes
(nuevos en esta plaza) como son
Maria Amparo Soler Leal y Car-
los Lemos. Este hace muchas tem.
poradas que no lo representa en
Madrid. Ofrece un tipo nuevo,
porque el actor se ha preocupado
de estudiar su personaje. Y—ira-
ro en el “Tenorio”!—la huella del
tlempo de acto a acto se deja re-
flejar en su caracterizacién.

Mientras llega “Don Juan”, pro-
curaremos i rle recibiendo en
nuestras crénicas.

Antonio D. OLANO



MARIA ARIAS, A LA COMPARIA
_ OFIBIAL )

A titulo de rwmor acbgemos la
noticia relacionada coit ia proba.
ble incorporaeién de 1a &ctriz Ma.
ria Arias a la compailia oficial

El mismo . romor fija dich8 in-
corporacién coincidiendo con el ;
estreng por lag huestes del Espa-
fiol de la e¢omedia «Un sombrero
de paja do.ltalias,
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De interés para nuestros suscriptores

*

Si nuestro servicio le parece caro en algin momen-
to, piense que no abona usted la materialidad de

"los recortes, sino el trabajo de quienes buscan en

toda la prensa aquello que le interesa a usted.

No dé sus quejas a los repartidores ni al personal
subalterno; haga llegar su reclamacién directa-
mente a la Direccién de la Agencia, y tendra la
seguridad de ser atendido.

Sélo podemos corregir las anomalias en el servi-
cio si usted nos las advierte inmediatamente de
producirse. Si deja pasar tres o cuatro dias, la Di-
reccidn no puede garantizarie su correccién,

Procure concretar cuando algiin amigo oficioso le
informe de que ha visto-«algiin» articulo o noticia
sobre usted o el tema que le interesa, en «algumn»
periédico. La experiencia nos ha enseftado que
muchas veces ese recorte «perdido» habia sido ya
entregado, o no se publicé nunca.

Nuestro interés reside en que el servicio sea eficaz
para todos los suscriptores. Por eso agradecemos
de antemano cuantas indicaciones o reclamacio-
nes puedan ayudarnos a lograr la mayor perfec-
cién en nuestro servicio.



inauguracion de la temporada oficlal, sa
teatro Espafol la

obra de Lope de Vega ‘‘El caballero de ©lmedo”’,

Como

puso anoche en escena en el

en version ‘nueva de José Antonio Medrano. En la fo-

tografia aparccen Migue} ‘Angel, Maprl Carmen Diaz de

Mendoza y José Maria Seoane en una escena del segun-
do acto.




Esa no \

‘\\\

e inaugura su

temporada el Espafiol
con “El caballero de Olmedo”

Medrano (adaptador) suma sus nervios a
los de Lope de Vega

L caballero de Olmedo”, en nueva versién de José Antonio Medrano, se estrena esta
noche, No podemos hablar de crénica de ensayo general, sino de reportaje de la “pre-
miére”. Porque la comedia ya habia sido ensayada hasta la saciedad e incluso representada
en Valladolid al aire libre en fechas muy recientes.

Que de noche le mataron
al caballero,
la. gala de Medina,

- 1a flor de Olmedo.

86lo faltaba a estos cuatro so-
noros versos, para que la propa-
ganda fuese mas eficaz, una fle-
cha indicadora con wun “sigale
usted” y que desembocase en el
Espaiol.

Y llegamos, si no mal, al me-
nos tarde, a hacer la resefia de
la “‘premiére” entre bastidores.

MEDRANO..., ;EXTRANJERO!

La primera anécdota de la no-
che. Ante el cartel discuten dos
mozalbetes. Que sj, la obra es es-
pafiola, .que si es extranjera. Al
fin uno fee “de Lope de Vega”,
y sonrie satisfecho por haber de-
mostrade que es espafiola “al pa-
recer’”. Pero €l otro exclama
triunfante: ‘“Adaptada por Me-
drano.” “;Extranjera, como yo te
habja dicho!”

Y entramos... Mucho ptiblico.
Més de cien personas, sin llegar
a las doscientas. El flamante
adaptador nos lo va explicando
todo: “Eran muchos los compro-
misos ineludibles que teniamos y
nos vimos obligados a hacer esta
funeidén. A mi, el autor, con per-
miso de Lope, me ha dado so-
lamente un palco y diez butacas.”

Y ya llegamos cuando esta ter-
minando la obra. Los ciento y pi-
co, al final, hacen levantar el
telén cuatro veces, cuatro, que
no estd nada mal.

Comba y don Jacinto Higue-
ras se emocionaron vivamente
al final de la obra. Les caian las
lagrimas...

ya estamos frenie & Modes-
to Higueras, que nos dice: “BEs-
toy conforme en general, aun

cuando haya tenido que salvar’

la falta de ciertos medios técni-
cos. Pero todo sale a satisfac-
cion,”

Por la charla sabemos también
que el flamante director tenia
dos grandes ilusiones: dirigir el
Espaniol y representar, concreta-
mente, esta obra de Lope de
Vega.

Confia, pues, en la obra, que
es para él la mas honda y espec-
tacular del “monstruo de la Na-
turaleza’.

directamente de “La Celestina”,
pero de linea mds exacta. Tiene
mucho mas corazén.”

Y ~nalmente, dentro de los per-
sonajes principales, Miguel An-
gel asume uno, Ni mas ni menos

- que este actor se ha convertido en

el Tello: “El mozo de espadas,
empleando términos tau_rinos, del
protagonista. Ests tan identifica-

-do con &1, que la muerte de Don

Alvaro es poco menos que la
suya.” C

Y se hace tarde, muy tarde. To-
do lo tarde que se puede hacer
en un escenario en charla conti-
nuada. Hoy se alzari el telén
para dar a conocer una obra co-
nocida, pero remozada por un
buen poeta. Reclaman a Medra-
no y uno lo “cede”, no sin antes
preguntarle si esti nervioso:

—Si. Nervioso. Muy nervioso.

Tiene explicacién, Retine los

\

nervios de Lope de Vega ¥ lo_s

suyos propios.—A, D. O.



LA ADAPTACION

—.Por qué adapté 1a obra?
—~preguntamos a Medrano.

~—Porque habia que reducir una
comedia de muchos cuadros y de-
corados distintos, En las adapta~
ciones 1o que manda es el tiem-
po, Se debe, ademas, actualizar
toda la ortografia, lo que obliga
a varios cambios de versos com-
pletos. Hay que suprimir todo lo
que el teatro tiene de insustan-
cial para una épcca. No es, pues,
capricho de un poeta, sino adap-
tarla a los tiempos en que vi-
vimos,

—Esto quiere decir que hay
versos suyos, Medrano,

—8i, y aspiro a gue no se no-
ten, Mi mayor triunfo serd el que
crean que algunos versos de Lo-
pe son mios y que algunos de los
mios son de Lope. He procurado
identificarme con & y eoon su
obra.

—{De escribirlo en el 53, ;lo ha-
ria Lope igual que estdi en la
adaptacién suya?

—No sé... Pero procuré, conser-
vando la trama y ambientacién,
que parezca que estd escrito pa-
ra 1953. Toda obra clasica. tiene
que ser adaptada. Para los que
no lo crean, ahi va el siguiente
reto: que cojan una obra de cual.
quier clasico. Solamente diez o
doce sabios podran entenderla en
su lectura. Por ejemplo, ;quién
entiende lo que quiere decir—en
“F1 caballero de Olmedo”-—esto:
“La flor de las Catalinas”? Quie-
re significar la virtud de una mu-
jer. Yo no es que lo entendiese.
Me he puesto desde €l plano del
plblico, He estudiado lo que yo no
comprendia.

LOS PERSONAJES

los actores abandonan sus
atuendos clasicos a toda prisa. Se
hace materialmente imposible
hablar con ellos, pero el adapta-
dor-—segniin van pasando, como en

desfile de modeloss, hacia sus}

cuartos—nos los va presentando.

Seoane va mds “clasico” que
nunca. “Su tipo es el primér per-
sonaje romantico del teatro es-
pafiol. Es un precedente del Te-
norio de Zorrilla. Pero se trata
de up Don Juan sin maldad.”

Y pasa Maria del Carmen Diaz
de M-ndoza: “Se llama dofia Inés
v es paralela también a la del
Tenorio. Tiene mucha mas sere-
nidad que aquélla. Pero también

mucho més ingenua, sin llegar a

tonta de remate.”

Fabia es otro personaje impor-
tante. Lleva su atuendo Julia
Delgado Caro. Es asi: ‘“Sacado




«El Cabanero de Oimedo_»_

en el teatro Espafol

Para inauguracion de 1a tem-
|porada se ha elegido una de las
més bellas producciones teatra-
les del Pénix de 1e3 ingenios,
donde el desbordants poema de
amor desemboca en drama. S}
casi sobrenatural es ese amor,
sobrenaturales también fueron
las circunstancias. KEse mons-
truo de inspiracion:y fecundi-
dad que se di6 en Lope de
Vega lo tocéd 'todo y se anticipéd
a casi todo. La parte macabro-
fantdstica no surge de pronto, in-
terrumpiendo el idilio y los ce-

— - ]J0o§. Ya Fabia,
la duefia hechi-
cera, habla de
talismanes. y
embrujos. Don
Alonso, el pro-
tagonista, tiene
avisos premo-
nitorios. El en-
cuentro con su
propia sombra;
B 1a glosa de la
vieja cancion

«Puesto ya el
pie en el estri-
bow, que sirve de base.a su mo-
noélogo al partir de junto a su
amada; el misterioso labrador
gue se le cruza en la noche fati-
dica y le canta: —«Que de noche
le mataron—al Caballero,—a la
gala de Medina,—la flor de Ol-
medony..., todo tiene intenso valor
trigico y produce enorme emo-
ci6n escénica.

La comedia, ademés, estd justa
de proporciones y versificada con
fluidez, en versos sonoros, cua-
iados de bellas im#genes. Nadsa
pesa en la obra, construida con
extraordinaria habilidad. Los ti-
pos de la traicién son, al princi-
plo, Hvianos, para tomar fuerza
en la tercera jormada. donde el
odio y la envidia estallan. Pero
no es cosa ahora de descubrir
«El Caballero de Olmedo». Cree-
mos gque apenas necesitaba otro
cuidado al volver a la escena
que el de la distribuciéon y buen
ajuste de las mutaciones. No obs-
tante, se ha _revisado con el ma-
yor tiento por José Antonio Me-
drano. 'Las gituaciones han sido
preparadas con habilidad, para
que surtan los efectos buscados,
y en cuanto & la distribucién de
cuadros y decorados creemos su-
ficiente elogio al decir que fué
Burman, con Manuel Lépez, los
que, bajo la direccion conscien-
te de Modesto Higueras, acerta-
ron plenamente. El papel de la
fascinada Dofla Inés corrié a car-
go-de Mari Carmen Diax de Men-
doza, todo espiritualidad. El ga~
llardo tipo de Don Alonso lo des-

empefié con arrogancia, nobleza
y brio José Maria Seoane. El del
quiza excesivamente culto escu-
dero Tello. lo encajé muy bicn
Miguel Angel. Rosita Yarza, en
Leonor; Julia Delgado Caro, en
una Fabia perfecta; Julia Maria
Tiedra; Angel de la Fuente, Vale-
riano Andrés, Kayser, Rafacl Gil

Marcos, Capilla, Cuenca y Vitéri-
.ca, en. sus mas o menos Impor-

tantes cometidos, completaron
con acierto la deliciosa produc-
cion lopesca. -

¥1. publico exteriorizé su agra-
do con grandes aplausos a diree-
tor e intérpretes, aplausos que
nosotros hacemos extensivos al
sdaptador musical, Salvador Ruiz
de Luna, sobre el canto Ilano del
gran Cabezon; a Manuel Comba,
a Encarnacion y a -cuahtos tra
bajaron, por el gran regalo etis-
tico de «El Caballero d= O!-

medo».

E. MORALES DE ACEVEDO



|Proscenio de INFORMACIONES

HOY, TRES NOVEDADES

Lope de Vega, en el Espaiiol;
ANOUILH, en LARA,
Y Quintero, Ledn y Quiroga,

en el ALVAREZ QUINTERO

E S,

Poco a poco la temporada va
adquiriendo su total flsonomia.
Hoy abre sus puertas otro de lus
teatros 'nacionales: el Esparnol
José Antonio Medrano nos trae !
a Lope con su «Caballero de Ol- |
medo», como Félix Ros a Anouilh
para que Pepita Serrador haga
en Lara otra nueva dembstracion’
de su temperamento dramatico.
Estos dos sucesos teatrales, con
el estreno en el Alvarez Quinte-
ro de «1orres de Espaiia», coin-
ciden esta noche. Hablemos del
Espanol primero.

EL DIRECTOR

Modesto - Higueras habla con
sencilla desenvoltura; es cordial,
rapido en la respuesta.

—;Cudl es la razon, por tu par-
te, de ser «El caballero de Olme-
do» la designada para la aper-
tura de la campaia? .

—Una razén sentimental. Es la
primera obra que monté como di-
rector. Tenia yod entonces. veinti-
dés antos.

—Caracteristicas de la come-
dia, es decir, como la ves desde
el angulo. de dirvector? .

—Es una obra declamatoria, es-
quemadtica; . ) :

—;Lo mas importante de ella?

—Descontado -su valor literario
‘¥ poético, el empaste: en su in-
terpretacion. Toda obra cldsica lo
exige

—;Se ha logrado en «E! caba-

llero de Olmedo?

- —~En este género, el simple in-
térprete es tan esencial a veces
como el «divo». Junto a los con-
sagrados SeGane, Mari Carmen
Diaz de Mendoza y Rosita Yarza
he incluido valores jévenes como
Angel de la Fuente, Miguel An-
gel ¥ Ana Maria Tied_rg, para asi
no-saguir llaméndoles promesas
de- la interpretaciéon.. Unos y

. oiros, con el resto del reparto,
Yémpastan,  repito,” armdHnicamen-
fe en servicio de la obra.

Higueras sintetiza el teatro en
un didlogo entre autor y publi-
co a través del intérprete. Subra-;
ya la importancia, en primer
término, de la comedia, luego la:
del intérprete y mdés alld la del
director, que es, segun él, e! pri-
mer . espectador . critico de bue-
na- fe.

—La escenografia -—prosigue,!
adivinandg.guestra pregunta— es.
‘necesaria a ese mismo empaste,
‘pero nunca absolutamente im-
prescindible: ’

—;Y.ent este caso?

—Burmann y Comba han ser-
vido a las mil maravillas-el men-
saje de Loje de Vega.

ENTREVISTA CON FELIX ROS.

=Y el adaptador?

—José Antonio Medrano es un| - Les confesé que yo la tenia adap-

joven poeta, no un poeta joven
gue profhete, sino todo un poeta
que por anadidura se apasiona
por.el Fénix de los Ingenieros.
—i;Satisfecho de su labor?
—Y de la gailardia con gue ha
sabido enfrentar la comedia en
servicio -de su autor inmortal.
—De la.tuya, jlo estas tam-
bién? .
—Intimamente, nadie, en tran-

ces de estreno, esta satisfecho de |
He .puesto en |
su servicio mi mejor voluntad:

su propia labor.

y mi incurable aficién al teatro.

€L ADAPTADOR

José Antonio Medrano se ira es-
ta misma noche a Crevillente y
el domingo estard de regreso pa-
ra intervenir también como man-
tenedor en los juegos florales de
la provincia de Madrid. Medra-
no es, junto a Conrado Blanco,
el esforzado mantenedor de! jue-
go poético de las ya famosas «Al-
forjas». Tiene adaptada una obra
de Tirso de Molina y ha estre-
nado un auto de Navidad titula-
do «La ciudad de David». Su ré-
plica primera reza asi.

—Considero a «El caballero de
Olmedo» como una de las obras
mas acabadas de Lope. Total-
mente genial en una palabra.

—jPor su planteamiento y ver-
sificacién, acaso?

—Por ambas cosas, desde lue-
g0, pero también porque afron-
ta y reune una transicién que
pudiera en principio parecer vio-
lenta. De la linea de una come-
dia de capa 'y espada gque man-
tiene en los dos primeros actos
pasa en el tercero a conseguir el
aliento trégico que, por inespe-
rado, adquiere una mayor gran-
deza,

—iCon qué espiritu has acome-
tido esta adaptacion.

—Con un espiritu de maximo
servicio y respeto al glorioso
Lope. Las adaptaciones no son
capricho de un.poeta para unir
su nombre a quien esta muy por
encima de él. El espiritu que ha
presidido mi adaptacién se acon-
seja en las -puevas costumbres,
modos y circunstancias.

‘—Una obra cldasica —prosigue—,
tal come el autor la concibio, re-
sulta para el publico de hoy pe-
sadd y ‘B88ta incomprensible en
nuestros momentos, casi tanto co-
mo una de nuestros dias a los
publicos dei siglo XVIL :

—i;Hasta donde has llegado en
tu trabajo, entonces?

—A conservar todo lo esencial
¥y entrafiable v permanente de la
obra, huyendo de alusiones v su-
gerencias puramente circunstan-
ciales, v a ‘$uprimir lo accesorio
sin valor importante v dar .ac-
tualidad al nervio de la comedia.

J'o'sé Anionio Medrano termina
asi: -

—No puede dudarse de la bue-
na fe ni el reparto con que he
realizado mi trabajo. Solo- esto
quiero que se tenga en cuenta al
juzgarla, Mi admiracion por ILo-
pe como hombre y como poeta.

ESTRE-
v POR QUE DEL
coMONO DE «LA SALVAJE» N
6mo, "de-

51ix ROs NoOsS reﬁgzre o &
rbi‘::i% a circunstancias 1mprev;se
tas, se ha llegado al estrenolec‘
la Z)bra de Anouilh, Escuche,

tor: -
—Manteng

conoci 1a misma
“hace ya algunos
vez primera. a
{nar en nuestro
teriormente h
el matrimonio
dor. Yo conocl,
Jos capitulos
piendo de su
prodigiosa, 2
Jos escaparates,
guro un verdad
pesar de mi con
trimonio, jamas
acuerdo para |}
juntos sobre um €st
pre me Pstab.an pl

novela, €sa

muy buena ag;;sl;
i or, a
tad con Pepita Serf;;’?ana enq vy
afios, llegaba por
Barajas para ac-
S escenarios. Pos-
he ido intimando con
Benzagquen-Serra-
antes que nadle_,
que ella ipa escrl-
novela
punto de salir ya a
vy a la que au-
ero éxito. Pero, a
fianza con el Ma-
nos pusimos _de _
ilgamos el }mo i
escenario. Siem-
diendo come- |

e

conversacion sobre <La salvaje».

tada, y Pepita, sin demasiado in-
terés, me rogdé que se la presta-
ra para leerla. Lo hice, 'y no vol-
vi a acordarme mas del asunto.
Y ahora viene —prosigue— lo di-
vertido. A las diez de la maia-
na se despierta Pepita, que duer-
me poco, y comienza a leer la
obra. A los cinco minutos llama
a su marido y a su hijo y lee-en!
voz alta. A los veinte, todos lllo-i
ran. :
A los treinta, gritan, Y en se-:
guida comienzan a buscarme. _.1
pobre Fernando .escalé valerosa-
mente los siete pisos de mi ca-
sa infructuosamente., Estando yo
en el Lara me dieron el recado.
Lo primero que of fué:

—iChé, los va a poner de pie,
viejo!

—;Se referia a «La salvajes?
—interrumpo. )

—Y como no sabia de qué me
hablab=<, me explicé que «La sal-
vaje se estrenaba inmediatamen-
te. Desde ese instante puede de-
cirse que Pepita no ha dormido,
que nc ha hecho una comida se-
‘ria; se- sabe el papel de toda la-
compariia v ensava con entusias- |
mo. En fin, que no he visto a!
nadie m4as entregado que ella 3’
su arte.

—:Y cOmo no estrené antes esa
comedia?

—Se la dejé estrenar en Bar-|
celona a una compaiiia ecircuns-!
tancial, con el simple objeto de:
no perder sus derechos. En Ma-:
drid no la estrené porque es pre~i
ciso encontrar a una actriz de:
calidad excepcional, y no haila- |
ba la que me convenfa. Por cier-:
t0 quc quiso estrenarla Aurora.
Bantista, y llegamos a un acuer-||
do para cuando Aurora forma-|
ra compafia. Pero como ella si-
gue atenazada al cine... S6lo en-
tonces me he decidido a no es-
perarla més. Esta decisién obe-
dece, como es natural, a mj fir.
me creencia de que nadie, abso-
lutamente nadie, puede superar
a .Pepita Serrador en &} papel
de Teresa, la protagonista de «La
salvaje». Aqui he actuado al mar-
gen de la amistad. ' )

—¢Cudles son esas condiciones
de Pepita? :

—Aparte dé su talento, la.pa-
ralelidad entre el pépsonaje de la
comedia y el de la protagonista !
de la novela de Pgpita. Es la vida |
de una comediante para quien la
vida ha sido dura, Y en la no-|
velg de Pepita hay paginas auto-
biogrdficas. ;Comprende?’ La ae-
triz, me decia el oiro dia: «;Como
vOy & representar este papell,
porque Yo también he sido po-
bre, ;sabes?» .

* & @

Cerremos hoy com estos tres es-
trenos la jornada. Lope de Vega, |
Anouilth y Quintero, Leon v Qui- §
rgga. se han dado cita esta no-
che. '

Angel LABORDA

|

\

dias, v Yo les guardaba 1o que

a mi me parecia 10
{Nada les gust—apa!
. C6mo ha si
ponerse. de.a
«La salvaje?
—De la manera
del mundo. Harce P
al terminar su
sé a rec
?:mos animadamente
nuestro’ tema f
mente, en 1a
surgié ninguna
mis comedias,
geis de la mal
blo de Anouil
que su hermano
nos Aires, estab !
una obra de €l As

mas absurda
ocas noches, ,L
funcién en Lara.!
ogeries al teatro. Chzfr- 5
de teatro, .
avorito. Natural-
conversacion no
idea acerca de
pero alla, a las :
afiana, cuando se ha |
h, me dijo Pepita !
Esteban. en Bué-,
a repl'esentandOj
surgio l1a i

mejorcito.

do, entonces, el
cuerdo esta vez para

|

—_—
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EL CABALLER®
 DE OLMEDO

comedia. dramitica en tres actos )

y .once cuadros de Lope de Ve-

ga, en version de José Antonio
Medrano

Inierpretada por

MARI-CARMEN DIAZ DE MEN-
] DOZA, JOSE MARIA TEOANE
'y toda 1a compafiia titular

Decorados de -BURMANN, figu-
rmes de M. COMBA, misica de
RUIZ DE LUNA

Direceién 'y realizacién :
MODESTO HIGUERAS




Geano; LOpe de Vega, en El 'eyspaﬁol_';

- Anouilh; en Lara

P OSIBLEMENTE esté obligado,
por varias razones, a sabernre
de memoria «El caballero de Ol-
medos, comedia famosa de Lope.
Confieso, sin embargo, gue de su

texto apenas si recuerdo algo mas

gue la famosa- copla. En estas
condicicnes, lo menos gue pude
haber hecho fué leerme la come-
dia_ unas horas
antes de la re:
presenta-
eion, porque edi-
ciones hay ac-
cesibles e inciu-
so baratas. Tam-
) i v

'mis obligaciones -

profesio-
nales, En resu-
men: que al le-
vantarse el te-
16n, ese hermo-
sisimo telon del ¢
-teatro Espaiiol,

me consideraba
a mi mismo co-
mo una especie
de viajero.sin

equipaje o esca-
 samente equipa-
do. Por esta ra-

Modesto Higue-
ras y Maria C. .
Diaz de Men-

doza

zén no me sien-
to capaz de ase-
gutar gue los versos suprimidos
por el sefor Medrano, adaptador
de 1a comedia, son tales y cudles,
y estan hien o mal sacados. Tam-
peco puedo decir si_el orden de
las escenas es el mas apropiado,

o si empezando- por el final los ~

efectos trigicos hubieran sido su-
periores. A mi el texto de 1a co-
media me parecié tan bueno co-
. mo ofras veces, como cualquiera
de las veintidés o veintitrés ve-
ces gue, por gusto, per necesidad
o por obligacién, he visto repre-
sentar «El caballero de Olmedo».
Recuerdo que en tales ocasiones
he esperado® siempre la llegada
del tercer acto, que es el bueno.
Las escenas tragicas del campo
son buena piedra de toque para
intérpretes y directores. Hay mu-
ohos y muy buenos efectos - posi-

bles; hay versds, y aun tiradas,
cuya matizacién, cuya diccién fe-
liz, asegura el triunfo, La versién
ofrecida anoche por Modesto Hi.
gueras, con Seoane, Angel de la
Fuente, Mari -Carmen Diaz de
Mendoza y Julia Delgado en los
principales papeles, fué muy
aplaudida. Yo la encuentro muy
encajada en la tfadicion de la ca-
sa, y la tradicién de la casa, ya
se sabe, es la sumision de todos
los valores a los efectos pldsticos.
Esto no obsiante, no tengo mas.
remedio que excluir de cualquiér
posible ‘alabanza general el des-
acierto de los Qﬁgurin,es—aunque
wno--de- todos ta impertinencia
de la mausica de fondo. Tampoco
alcanza la famosa escena del ter-
cer acto las calidades tragicas
que fueran de desear, quizd por-
que Ia po menos  famosa copla
en que el protagonista escucha el
.presagio de su muerte, esa copla
cuyas palabras deben llenar la es-
cena, fué cantada con escura y
le,)ana_ voz, quizd por creer que.
la miisica es bastante; pero yo
me.inciino a creer que los pre-
sagios no vienen en miisica, sino
en palabras claras.

_Todo lo demas estuvo bien mo-
vido, acertado de escenarios—Bur-
mann es su autor—y sin que de
1a declamacion puedan cantarse
grandes excelencias, no porgque
cada uno de los actores no las al-
cance individualmente, sino. por
falta de unidad en el conjunte.
La comedia entretuvo, emocioné

y gusté, Hubo aplausos al final
de los tres actos y de casi todos

los cuadros. Saludaron, con los in-
térpretes, el adaptador (quiza en
reprecentacion del autor) y el di-
rector. La presencia de Mari Car-
mehn Diaz de Mendoza, en un es-
cenario donde su nombre suscita
tantos recuerdos, fué muy cele-
brada. o . ’

T.
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INAUGURACION DE LA
TEMPORADA OFICIAL

EL GABALLERD D¢ OLMEDO

Comedia dramética en tres ac-
tos y once cuadros, de Lope de
Vega, en versién de José An-
tonio Medrano, Interpretada
por Mari-Carmen Diaz de Men-
doza, José Maria Seoane y toda
la com:paﬁia titular. Decorados
de Burmann, Figurines de M.
Comba. Misica de Ruiz de Luna.
Direceién y realizacién:
MODESTQO HIGUERAS



—Fl Espafiol inaugura maifiana su temporada con “El caballero
de Olmedo”, de Lope de Vega.
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Abundante en novedades ha sido
la Gltima semana teatral, Si fuése.
mos a puntualizar todas ellas ne-
cesitariamos de un espacio que mo
nos dejarian libre. Después de to-
do, asunque los estrenos se han mul-
tiplicado, en realidad con ellos han
alcanzado poca gloria los autorss y
no creo que logren largo provecho
las empresas, Pasemos réapldos,
comg por sobre ascuss, resefiando lo
esencial de cada uno de eéllos.

Bn el Espafiol se inauguré la

CRONICA TEATRAL DE
»° LA SEMANA |

temporada oficial con la comedia
de Lope “El caballero de Olmedo”,
muy bien edaptada & nuestras ne-
cesidades escénicas de hoy por José
Antonio Medrano y bien servida en
escena por Modesto Higueras. La
obra de Lope encierra muchas y
muy grandes bellezas, pero hace de
improviso una “revirada” y de una
‘“‘comedia de enredo” se pasa e un
auténtico drama, lo que sorprendié
y aun no fué del gusto de todos los
espectadores.

FEn Lara, Pepita Serrador estre-
né a su vez una comedia melodra~
mética - (del *“teatro negro”) de
Anouilh, tan famoso por sus escar-
ceos con la tragedia tipo granguifio-
lesca. Lo esenclal de la obra es su
interpretacién, confiada a las re-
conocidas facultades y justo talen-
to de la Serrador, que fué aplaudi-
dfsima; pero... jera tan amargo to-
do aquello que se presentaba a la
consideraciéon del tradicional bur-
gués aflcionado al “género de La-
ra”t...

También se dié otro golpe a lo
amargo en el Beatriz al estrenar-
se un drama mitad policiaco, mitad
granguifiolesco, titulado por' sus
adaptadores “Bajo el huracan”. Las
fechorfag de un monstruoso para-
noico envenenador entretuvieron y
hasta hicieron estremecer al audi-
torio. Se lucié en la interpretacién
Céandida l.osada, Los sefiores Igoa
y Zubirfa fueron aplaudidos por su
labor de traduccién y acoplamien-
to. T Aaxreg,

Y no le faltaron mnotas patéticas
al especticulo que sirvi6 e Mano-
lo Caracol para presentarse en el
escenario del Alvarez Quintero en
unién de su ya famosa hija Luisa
Ortega. A través de no pocos cua-
dros y situaciones reiteradas (so-
bre todo en la parte cémica), Ca-
racol canta con su peculiar estilo
personal, y su hija canta y baila
con gracia y entusiasmo.

Con esto y con afiadir a la cuen-
ta la triunfal reposicién en la Co-
media de “El baile” y el homena-
je efusivo que en el Fuencarral
se dedicé al maestro Cabrera, y con
sefialar el triunfo arrojlador de
Queta Claver en el “iA vivir del
cuento!”’; que se repuso e¢n el Mar-
tin, queda salvada nuestra misién
sintética.—ACORDE.




EL CRITICO ESCRIBE |

i“El caballero de Olmedo”

(ESPANOCL)

STE “Caballero de Olmedo”, una de las mas hermo-
sas comedias dramaticas de Lope de Vega, que ano-

che nos ofrecio el Espaiiol, tiene, a nuestro juicio, el plau-
sible mérito—todo él abonable en la cuenta de un poeta
y erudito inteligente, José Antonio Medrano—de estar “al
dia”, es decir, de servir “hoy” a un publico “de hoy” una
obra a la que tres siglos y pico no han quitado nada de su
frescura y su vigor, pero a la que, ciertamente, estorbaba
en cierto modo un ropaje poético demasiado generoso para

moverse con soltura en los estrechos escenarios de 1953.

Como no vamos a cantar I '
delicias y las patéticas emocione:
de una pieza magistral y nos pa-
rece pretencioso e inutil el recur-
so de un recuerdo mas o menos
erudito del tema, fijémonos, a
cambio, en la realizacion de la
nueva versién tal como nos fué
presentada anoche,

Modesto Higueras ha logTatlul
una convincente puesta en esce-
na: el movimiento.de los persona-
jes, el juego y ia distribucién de.
los cuadros, hasta la ya cldsica
disposicion del decorado, todo re-
vela la mano experta de un gran.
director. )

Pero no ha sido tanto su éxito
en esta ocasion en lo que se re-!
fiere a la interpretacién. “El ca-,
ballero de Olmedo” del Espaiiol no
ha tenido los intérpretes que ne-!
cesitaba, Sobre el tablado sélo vi-)
mos dos actores: Miguel Angel,
admirable, expresivo, vivaz y su- |
til, y ia sefiora Delgado Caro, que, |
aunque quiza demasiado “brigi-’
desca”, fué en todo instante una
excelente Fabia. Lo demds—los]|
demas—no pasé de {o que puede”
ser una compaitiig de aficionados,

Es triste y alarmante que sobre
el escenario del Espafiol los ver-
sos de Lope no hayan tenido in-
térprete digno; pero fué asi. Y Ia
dureza del juicio ne excluye su
justicia, desde nuestro punto de
vista,

Los figurines, de Comba, muy
espectaculares, nos gustaron, no
obstante. Los decorados, de Bur-
man, mejor concebidos que reali-
zados, son pobretones. La muiisica,
de Ruiz de Luna, resuita super-
flua, y la copla famosa se ay6
demasiado confusa,

¥1 piablico, discreto y compla-
ciente, premié con tibios aplau-
sos un esfuerzo tan estimable co-
mo precariamente logrado.

V. 8. R.




SUSHHBITHE RO
ESPANOL: “El caballero .de Oimedo”, de Lope.

“E} caballero de Olmedo”, con tener tantos rasgos comu-
fes a muchas obras de nuestra dramatica, anteriores y pos-
teriores en el tiempo, desde “L.a Celestina” hasta “Dor Juan
Tenorio”, destaca en su época como joya de espiéndida ori-
ginalldad por las escenas de los dos penuitimos cuadros, en
las que al infelix doncel se le ofrecen anticipos y avisos de
su muerte. Don Alonso es sujeto pasivo de premoniciones y
suefios esotéricos desde las primeras escenas del idilio hasta
que éste se rompe en su tragico final. La fuerza teatral de
“E| caballero de Olmedo’” consiste en dos circunstancias: fa
una, el presentimiento de la muerte, soterrado bajo la ac-
cion, pero presente a todo lo largo de ella, por alusion o
expresion directa; la otra, la interpretacién de Fabia como
un personaje maléfico o, mas blen, una especie de “Deus
ex machina” a quien no se le ocuita el fatal desenlace de
la accién, y esth en eila, como mensajera siniestra del Des-
tino, incluso en el momento de lanzar ia fatidica cancion que
de sus labios recoge el campesino en Medina.

Estas dos circunstancias, matizadas a lo largo de la obra
con ingistencias, reiteraciones y apoyaturas indispensables para
crear el clima del tragico final, han sido desatendidas en :a
adaptacion, hasta el punto de que no s6lo desaparecen relatos
como el del suefio de don Alonso, que es la clave de su pro-
pia historia, sino que en la explicacion del cantor creo—si el
oido no me es infiel—que se dice *de que en Medina 1a oi”.
cuando el original expresa “de que a una Fabia la oi”, qua
es lo puesto por Lope y lo que sefiala con mas patética fuerza
la relacion de la tercera con las potencias infernales. Fran=
camente, no creo gque, de haber vivido Lope en 1863, se hu-
blera atrevido a adaptar a su adaptador. También parece erro-
nea la amputaciéon de la escena final, donde el soberano hace
cumplida justicia, asi como la de otros pasajes—como una de
las intervenciones anteriores de don Juan ll—en que se per-
fila por circunstanclas exteriores la silueta del galan de Ol-
medo. Por otra parte, la socorrida justificacién -de la ciruqia
y ortopedia aplicadas a los clasicos ‘“para hacerlos asequi-
bles al pablico moderno”, no sélo carece de motivos en obra
tan clara y diafana como “El caballero de Olmedo”, mas en
términos generales tpMpoco cabe invocarias, por la sencilla
razon de que el publico que va a esta clase de espectacuios
_Suele tener una preparacién a prueba de largos parlamentos.
El otro pablico no entra a ver “El caballero de Olmedo”.
Prefiere regocijarse con ‘“Secreto de estadio” y parecidas ga-
las del teatro contemporaneo,

LY

INTERPRETACION
Mari Carmen Diaz de Mendoza hizo una fina y delicaia
Inés; José Maria Seoane, privado por el aiaptador de algunos
de los parlamentos de la obra, no lucié como con ellos hu-
biera lucido. Nos agradaron Julia Delgado Caro, Mwuel Angel
Yy Angel Andrés. Bellos los decorados de Burman, en especial
el del ultimo cuadro. En cuanto a los trajes, mi conocimiento
de los naipes de don Heraclio Fournier no es lo bastante pro-
fundo como para juzgarlos. La direccién escénica, correcta.

PUBLICO

El pablico aplaudié muy cordiaimente, ganado por la fuer-

za lirica de Lope y por los efectos dramdticos de “El caba-

llero de Olmedo™. Con los actores sali¢ al palco escénico don

José Antonio Medrano, adaptador y colaborador de “Ei Feé-
nix de los Ingenios”.—V. FERNANDEZ ASIS.
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ESPANOL—“El caballero
de Olmedo”

A obra estrenada anoche en el iteatro Espafiol —«El caballero
de Olmedo»— es, sin disputa, no s6lo una de las mas bellas
* comedias de Lope sino una de las piezas capitales de nuestra
akquitectura teatral.’Corresponde a la serie de cronicas ¥ leyen-
das dramaticas de Espafia, en la que se comprenden obras del
Fénix de los Ingenios de la importancia de «Fuenteovejunan,
«Porfiar hasta morirs, «El comendador de Ocafias... El admira-
ble sentido dramdtico de Lope, enlazado amorosamente a aque-
libs elementos de sabor popular --cantarcillos, danzas, tradicio-
nes— nacidos en la época de los Trastamara, le sirvié para in-
ventar esta maravilla teatral que es <El caba.Uero de Olmedos.
ia del-desgraciade doucel de Castilla-se desdobla por
mm de Lope de Vega en un ininterrumpido fluir -de momen-
tas y escenas incomparables, dichas a la manera poética mds
aionmna.da

«jQue de noche le mataron
al caballero:
la gaia de Medina,
la flor de Olmedo!»

- La obra, adaptada por José Antonio Medrano, montada por
Burmann con figurines de Comba y dirigida y realizada con su
mejor saber por Modesto Higueras, encontré en un publico apto
para captar la belleza de este drama poético, realista y maéagico
a ia vez, la mas carinosa acogida. El adaptador suprimi6, entre
otras cosas menudas, el final de la pieza tal como Lope la in-
vento. ‘Quiza, para el gusto actual del publico, vaya bien esta
mutilacion, que acerca «El caballero de Olmedo» a la councep-
cion moderna dél teatro, en lo que a su final pleno de belleza y
dramatismo se refiere, La compafiia cumplié su cometido de
la mejor manera; pese a los falos naturales de una prlmera ref
presentacion.

Al final de-la obra, con 1os intérpretes, saheron a recibir los

-aplausos de los espectadores el director del Espariol y el adap-
tador de la comedia dramdtica.
Antonio GALAR
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ESPANOL: COMIENZO DE TEM-

PORADA CON “EL CABALLERO

DE OLMEDO”, DE LOPE DE VE-

GA, ADAPTADA POR JOSE AN-
; TONIO MEDRANO

Es totalmente loable Ia Iabor realiza-
da por José Antonio Medrano sobre el
texto de Lepe para acomodarlo a las
éxigencias de un pihiblico moderno. La
beiicza Ge les versos de nuestro clasico
se mantiene; la gracia de las situacio-
nes, el perfil de los tipos, el acento tra-
gico de las ultimas escenas se conser-
van. Sin embargo, la obra, en &onjunto,
cobra agilidad--quiza alguien estime que
demasiada agilidad--y el drama se hace
asequible a cualquier clase de publico
en sus menores detalles. La poda, que
rejuvenece fas- plantas, puede remozar
también nuesiro teatro clisico, en el
que lo mas importante es la savia, per-
manentemente viva, que encierra., Siem-
pre, claro es, que la poda sea inteli-
gente, aun cuando sea extensa, y en
este cago lo fué en ambos sentidos. Me~
drane es un muchacho joven y un buen
poeta, y ambas cesas, aun cuando pue-~
da haber gquien opine de manera dis-
tinta, son dos excelentes recomenda-
ciones para una versién atinada, Hay
qgue tener en cuenta que es muy facil
confundir el respeto a los clasicos con
el respeto a las formas de expresion
normales en su época, y son aspectos,
sin embargo, completamente distintos:
equivale a confundir o fundamental
con lo accesorie. Si se logra conservar,
en Ia adaptacién de una obra dramati-
ca, el vigor de las escenas, Ia intencion
de las situaciones, la fijeza de los tipos,
1a helleza de los parlamentos, a base de
quitar - del dialogo--sean meras pala-
bras o sean grandes Pparrafos--cuanto
disuene al piblico de hoy, se habra lle-
vade a cabp una excelente farea. La
adaptacion de “El caballere de Olme-
do” hecha por Medrano, por enconirar-
se cn esfta linea de rejuvenecimiento,
con absoluta sumision a los versos de
Lope hasta el punto en que en cada es-
cena fué posible, merece sincerosaplauso.

-‘-.—

Una versi¢n atinada de una gbra cli-
sica merece una direcciéon escénica
_igyalmente feliz, Modesto Higueras ha
presentado “El cgballero de Olmedo”,
auxiliado eficazmente por los bellos de-
corados de Burmann y los acertados fi-
gurines de Camba, con una belleza plas-
tica indudable, con una vision excelen-
te de las exigencias del texto, Es muy
dificil, coerrienfemente, presentar en un
escenario normal una obra cliasica, que
reciama constantes mutaciones. En es-
te caso se ha resuelto el problema con
gran habilidad y con un acusado sen-
tido estetico.

La inferpretacion fué magnifica. Jos¢
Maria Secane representd al protagonis-
ta con elegancia, dindole bien la ré-
plica Angel de la Fuente en el papel
de don Rodrigo. Miguel Angel, un gran
actor que sq acomoda a maravilla a
cualquier papel, dié vida al suyo con
extraordinaria expresividad, Mari Car-
men Diaz de Mendoza, Julia Delgado
Caro, Posita Yarza y Julia Maria Tie-
dra llevaron a eaho, deliciosamente, la
parie femenina de 1a obra, En fin, ayu-
daron al €xito con su reconocido buen
hacer escénico los restantes componen-
tes del reparfo: Valeriano Andrés, Ma-
nuel Kayser, Rafael Gil Marcos, José
Capilla, José Cuenca y Victérico Fuen-
tes,

—

El éxito fué completo, y el piiblico
preniio -con aplausos el final de cua-
dros y actos. soludando con los intér-
Dbretes, por uitimo, los sefiores Medrano
e Higueras.--E, G. P.
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Inauguracion de la temporada
en el Espanol

Con “El caballero de Olmedo”, de Lope de Vega, en

adaptacién de José Antonio Medrano

" Hermosa velada la de anoche.
T testro Espafiol abria sus puer-
tas con una de las mas bellas pro-
ducciones de Lo-
pe, en la que ge-
nio de nuestro
“monstruo’” jugéd
con todas las po-
sibilidades dra-
maticas introdu-
ciendo escenas de
prodigiosa gra-
cia, dAndole a la
obra, en su acto
tercero, un gran-
dioso acento tra-
gleo y penetran-
dolo todo da
aquel agudo liris-
mo del que fué
precursor en
nuestro teatro,
ecomo dq tantas
otras oaracterie~
tieas del wmls~
meo. Aplaudamos,
pues en primer jugar, la eleccign
| de “E] caballero. de Oimedo” y
veamos lo gue oada cual ha pues-
to de su parte para lograr la in-
corporaelén de anoche a nuestros
programas. .

José Antonio Médrano ha hecho
r pracisamente lo que habia que ha-
ieer. Bl dar los clasicos tal comoe
se eacribieron puede equivaler mu-
chas veees g traicionarlos, por ma-
i nifestarles demnsiado respeto.’ 8i
por exceso de mutaclones, fdeli-
dad -a textos poco inteligibles y
i otros rigores que pudiera exigir el
respeto total a la letra Lope éste
resultase aburrido o lento, sus hue-
303 pe levantarian de la tumba
para protestar. Bl sabia més que
nadie lo que era teatro, y queria
sobre todo llegar a su pdblico, co-
mo lo consiguid, 8 por fidelldad
a lo que hizo para llegar a aquel
piblico 1o alejamos en parta de
ste, le habremos hecho un flaco
servicio, La mdaptacién de los clé~

€OB0s.

Mari Carmen
IMaz de Men-
dosa y Seoane

sicos consiste en conservarles lo
esencial y permanente, sin conal«
deracién alguna para lo accesorio
¥ circunstancial que ellos intro-
dujeron para gustarles a su pi-
blico y nosotros quitamos para
que le gusten tamhién al nuestro,
Ha hecho bien el sefior Medrano
en algunos pequefios cortes, en la
supresién de alguna escena inter-
medija, trasjladando sus frases ne-
cesarias a otras., y en bajar el te-
1on cuando muecre el caballero.

Muy bien resyelto el montaje
por don Modesto Higueras, con
decorados excelentes del maestro
Burmann. Bl escenario simultanéo,
las escenas del jardin, la flesta
de toros en Medina, revelan uma
dirveccién culdadosa, inteligente y
acertada, 108 fondos musicales de]
maesiro Rulz de Luna, muy on.
ambiente, como asimiamo el ves.
tuario de Comba.

La obra, bien dominada por los
actores, tuvo en Mari Carmen
Diaz de Mendoza, hella, tierna
expresive, una Iintérprete {deal,
muy bien secundada por la nota-
bilisima "astriz de ecardcter Julia
Delgado Caro, tan experta en ea&-
tas lides teatrales, por la comu.
nicativa eficacia y fundamental
simpatia de Rosita Yarza y la ade-
cuada intervencién de Julian Me-
ria Tiedra. ¥ caballero tuvo en
la prestancia y en Iz hermosa vog
de José Marle Scoane el empague
Y la nobleza debidos. Todo el re.
parto respondié a su misiém, Fle.
xible y acertado Miguel Angel, lle.
no de autoridad Manuel Kayser,
siempre a tono, Y con ellos, Ca~
pilla, Gil Marcos, Cuenca y, en
general, todo el grupo de actores
de 1a casa, muchos de ellos ave-
2ados- ya o eatay representacionos
de muestro gran teatro, :

E1 publico supo estimar con sus
aplausos el regalo que sa lo ofre

cla,
N. G. R,



EL TEATRO ESPANOL INAUWGURA SU TEM-

PORADA OFICIAL CON LA COMEDIA DRA-

MATICA DE LOPE DE VEGA «EL CABALLE-
RO DE OLMEDO”

“La salvaje”, obra de Jean Anowilh, fué estrenada anoche en el
~ teatro de Lara

PRESENTACION EN EL ALVAREZ QUINTERO DE LA FAN-
TASIA LIRICA “TORRES DE ESPANA”

Homenaje en el Fuencarral al maestro Cabrera, por su revista “Una mentira

nada mas”

No es necesario decir aqui, ahora, que

Lope libertéo al teairo de sus gustos de)
Wue Dios dispuso para el libre ejer- -
¢ielo de su ingenio, ni que su impulso te
traslado, de lo guerrero y pasional, a la
realidad humana, ni que €l creé la come-
dia en sus tres actos, escapindose de las
unidades tradicionales que lo trababan, ni
qué levé la risa al teatro, y menos afin '
que su arte es el octasilabo en el romance,
redondillas, guintillas y décimas en el di3-
loge, con el noble soneto para los moné- ‘
logos y tercetillos en apartes, gracias y
aclaraciones d= situacion. Todo ello, por
sabido, se calla, y e}
que lo ignore, mejor
estid en su ignorancia,
que, por vieja, es ha-

bito.

No es precizo, timpo-
€0, entrar en los valo-
ves de “El caballero de
Olmedo”, cuya origi-
nalidad estriba en sus
cuadros de enredo, en-
tretenimiento y amo-
res, hasta que cruza la
escena una sombrs do
misterio, que pone en
el hombre aviso y es-
panto, desembocando
la pieza, tan de Lope,
en una tragedia 3 la
espaiiola, donde el cri-
men llega por celos y

- envidia, males iberos
desde que el mundo
rueda.

Si de Lope se escri-
bié6 mais de lo imagina- |
do, la ocasion del “es-
treno” en nuestros dias
puede traer otros co-
mentarios que el que
sugiere la personalidad
del poeta v la indole
de sus muestras impe-
recederas, siempre de
pie ante reales candi-
Jejas o sonadas figura-
clones del lector. Lope
es en el piblico un
personaje legendario
que, como todos los
clasicos, inspira vespe-
to y prevencién. Mu- drano y Modesto
chos creen que ¢l tiem- Higueras
vo ha pasade, y solo :
estos ensayos pueden hacerse para rever-
decer recuerdos; ofros asisten al espec-

—

José Maria Seoa-
ne, Mari Carmen
Diaz de Mendoza,
José Antonio Me-

taculo con delectaclon y entre curiosos y
displicentes que a lo moderno van, sune-

ne como fuere, Jas representaciones haw
de transcurrir con cierta languidez. Nos
otros cre2mos necesario ¢ue Lope vuelva,
con otros poetas, a la escena espaifiola,
siquiera como escueia para los comicos
que olvidan el teatro y en medio de las
pasiones de hey carecen de ella; de esa
pasion teatral muerta a mano airada por
1a naturalidad, que deja helados los es-
cenarios. Nos atreveriamos a decir que hay
mas pasion en la vida corriente, en un
pisoton entre viajeros del “metro” de Sol
a Embajadcres, que ante las candilejas ¥
encarnando gentes torturadas por una idea
o llevadas por una fatalidad.

“El caballero de Olmedo”, enr su tultima
version firmada por José Antonio Medra-
no, nos pareciéo demasiacdo recortado. La
busca del tiempo y la eliminacion de con-
ceptos arcaicos, han llevado al adaptador a
unas habiles mutilaciones. Con ellas, el
drama termina a la una de ]a noche y se

- escucha sin esfuerzo. La habilidad radica

en el zurcido que pasa al oido, como lo ha-
ria al tacto una tela artisticamente remen-
dada. No creo que ¢l Sr. Medrano aspire a
elogio mejor, o, por Io menos, yo no sabria
decirselo. - .

La comedia no es ficil de representar en
su parte verbal. El caballero, Don Alonso,
esta cuajado de brillante pedreria de idea
y de lenguaje, de matices en la frase y en
la expresion, derivada de sus estados de
alma. Es un hombre apuesto y afortunado,
al que todo sonrie. Valiente, galan, con el
amor en su fuerte puiie. Pero la ensofia-
cion, el presagio le alcanzan, y ante la
amada ya sufre de presentimientos, Anteé
€] cruza la sombra; sobre €l pasa el mis-
terioso cantor que trae su voz de Medina a?
parecer, del cielo mismo en realid.d. Pre-
cisa un actor joven, de voz plena, con
acordes muy variados. Y éste no es el se-
fior Seoane, tan igual, que roza la moncto~
nia. Desentonado en ocasiones, sin Ia emo-
ciéon precisa en el momento debido. E)
seflor Seoane, que en otros momentos fus
elogiado y aplaudido, anoche lo fué sole
discretamente, Es dificil sentir con la pre-
ocupacion del verso, pero el teatro Espaito}
¢s eso Yy Lope lo demanda. Mas pasién ¥
brio advertimos en Angel de la Fucate,
Nosotros preferimos que el co.nico se es-
cape a que se duerma, Que se entregue
a que diga con deslizante distincién. Ed
una cuestion de gustos, que debe disculpar
el Sr. Seoane, para quien tcnemos todas
las simpatias que merece.

Algo parecido pudiéramos decir de ia
dama. Esta “Inés” de Lope es juvenil, tra-
viesa, enamorada y discreta, hasta que el
asismo amor la lleva a la rela, y tras de
ella canta su pasion de mujer. La sefio-
rita Diaz de Mendoza compone a la nifia
en paso de danza. Resbala mas que anda,
dice sin que el corazén la lleve. Y creemos
que en ella hay una actriz. Una actriz que
hereda mucho, y que debe estudiar y ser
dirigida. Su figura y su juventud, su ta-
lento también, nos hacen escribir estas
cosas, al parecer poco agradables. Si Ia se-
fiorita Diaz de Mendoza no tuviera inte-
rés alguno, nos limitariamos a escribir su
nombre con una frase de afecto a lo que
significa su historia famiiiar.

Si, nos complace el modo de inferpretar
el “gracioso” a lo dramatico, de Mige]l An-
gel, en el escudero “Tello”. Dice el verso;
lo dice con gusto y sin sincopes, y en sus
largas cscenas slienciosas exprcsé con ex
rostro cuanto debia callar con los labioa.
Asi, también, la veterania de Julia Delgn~
do Caro, quizi un poco a lo Zorrilla en
et drama que llega con noviembre,. pero en
su punto y con gravedad dc duefia y de ter-
cera, El resto del reparto, en el que hay
nombres como el de Kaiser, Capilla, Caen-
ca y Rosita Yarza, muy disercto.

Fué dirigida la obra por Modesto Higue-
as, Puesta al modo ya tradicional de rin-
tones, que debe ser sustitride. Fué Caye-
‘ano Luca de Tena el invenicr afortunado
ie esa modalidad, ya envejecida. Acertados
ilgunos trajes; sin razonable oportunidad
wtros. De camino, el caballero no puede lle-
rar sobre los hombros esa ca 1 de seiilla
izul y blanca. Pero, en fin, estos son de-
alles,

El publico, que no apretzba sus filas,

aplandié como se aplaude » un clasico,
nos parecid un tanto desoriertado al firal,
comae i esptrara que Don Juan IX fue-
ra al ccaning a castigar a los asesinos, des-
d> el fondo de su siluety de rey que re-
cuzria a la brizza,—L. de A.
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De interés para nuestros suscriptores

*

Si nuestro servicio le parece caro en algtin momen-
to, piense que no abona usted la materialidad de
los recortes, sino el trabajo de quienes buscan en
toda la prensa aquello que le interesa a usted.

No dé sus quejas a los repartidores ni al personal
subalterno; haga llegar su reclamacién directa-
mente a la Direcci6n de la Agencia, y tendré la
seguridad de ser atendido.

So6lo podemos corregir las anomalias en el servi-
cio si usted nos las advierte inmediatamente de
producirse. Si deja pasar tres o cuatro dias, la Di-
reccién no puede garantizarle su correccion.

Procure concretar cuando algéin amigo oficioso le
informe de que ha visto «algtin» articulo o noticia
sobre usted o el tema que le interesa, en «algtin»
periédico. La experiencia nos ha ensefiado que
muchas veces ese recorte «perdido» habia sido ya
entregado, o no se publicé nunca.

Nuestro interés reside en que el servicio sea eficaz
para todos los suscriptores. Por eso agradecemos
de antemano cuantas indicaciones o reclamacio-
nes puedan ayudarnos a lograr Ja mayor perfec-
cién en nuestro servicio.



PROSCENIO]

El TENORIO
del Espaiiol

Ya se fué con su agorera som-
bra funesta el gentil amador de
Olmedo. Es posible que en el otro
mundo le haya dolido la supre-
sion del castigo de los traidores
envidiosos, como es posible tam-
bién que se haya cruzado en el
plano astral con el no menos!'
gentil y no tan puro amador don
Juan Tenorio. z

Se habran saludado ceremonio-
samente y dicho al pasar:

—Dios os guarde, burlador.

—Que El os tenga, Gala de Me-
dina. ,

Luego tomaria el de la Flor de
Olmedo por Ia calle de Fernén-
nez v Gonzélaz, para esfumarse:
{en su cripta funeraria, y entraria
el trueno sevillano en el escena-
rio del glorioso Corral del Prin-
cipe.

Anoche se alzd el telon del tea-
tro Espafiol para inaugurar la se-
rie de representaciones del impe-
recedero drama de Zorrilla. A na-
die sorprendera que afirmemos
que la version ofrecida estuviera
a la altura artistica de las bue-
nas versiones clasicas de la obra.

!‘Esto es, sin escapatorias a lo ab-

surdo y caprichoso, en un afan
equivocado de renovacién. El re-
parto no dejé nada que desear.
Seoane, en el protagonista; Mari
Carmen Diaz de Mendoza, en es-
piritual Dofia Inés; Angel de la
Fuente, en Don Luis; Julia Del-
gado Caro, en Brigida; Miguel
Angel, en Ciutti; Adela Carbong,
en la abadesa; Manuel Kaiser,
en el Comendador; Capillita, en
ei Don Diego; Bové, en el Cente-
{las; Julia Maria Tiedra. en la
Tornera; Cuenca, en el Escultor,
pusieron laudables empefios en
sus cometidos. Se vié un «Teno-
rion fiel, vara contento de biso-
fios y veteranos espectadores.

Los decorados de Burman, rea-
lizados por Manuel Ldpez; como
el vestuario de Comba-Encarna-
cién, completaron el buen éxito.
Modesto Higueras dirigié con in-
teligencia y pericia los ensayos.
Las ilustraciones musicales del
maestro Parada, sabias y habiles,
ccmo suyas,

EMA




“DON JUAN TE-
NORIO”

(Espanol)

Ayer llamdé a las puertas del
teatro Kspafiol el que iba a ser
el segundo don Juan de la tem-
porada. Y a la cita de la Hoste-
ria. del Laurel acudié mucho pi-
blico, ya que “La apuesta fué
—~porque un dia” el respetable
decidié acudir al “drama religio-
so fantastico en siete cuadros y
dos actos” todos los afios por es-
tas fechas. Los espectadores tra-
tan de establecer un récord ro-
méntico para ver quién dice an-
tes las “tiras” de versos.. y se
adelantan a los protagonistas
casi siempre. Ayer, dada la len-
titud con que se desarrolld la
accién, creemos que al final de
la primera partes ya declamaban
el final de la segunda los sefiores
que se saben el “Tenorio”,

Modesto Higueras —de cuyas
facultades para la direccién del
teatro clasico esperamos mucho—
apenas conté ayer, y hay que
decirlo en su favor. En la esce-
nografia, porque ya estaba he-
cha, poco pudo hacer. En la di-
reccidon de actores es dificil co-
rregir defectos a quienes han he-
cho una y otra vez el mismo per-
sonaje. Xl “Tenorio” se dirige
solo. Repetimos, pues, que al di~
rector se deben los buenos mo-
mentos del movimiento escénico
de ayer, muy pocos de los defec-
tos que, dada la obra, no fueron
€Xcesivos...

Encarné e] protagonista José
Maria Seoane. Posee una buena
planta para el “Don Juan” y una
voz 4 la que, a poco que se es-
fuerce, podria sacar muchos ms-
tices. Pero quizds levado por
esa facilidad no ee contenga en
algunas escenas y canta el papel
o 8¢ le va de las manos. Can
un poco mis de contencién po-
dria hacer un “Tenorio’” mds que
aceptable, Maria del Carmen Diaz
de Mendoza, bien en “Dofia Inés”,
deliciosa en muchos momentos,
y por eso queremos olvidar su
primera aparicién en el cemen.
terio, Angel de la Fuente, Mi-

guel Angel, Julia Maria Tiedra y
algin otro, merecen un amplio
margen de conflanza por sus
buenas cualidades y grandes po-
eibilidades escénicas, no aprove-
chatdas en una obra que no es
para su lucimiento. Segurisimas
es sus cometidos Amelia de la
Torre, Rosita Yarza y Adela
Carbone. Los restentes intérpre-
tes, bastante desacertados, lo cual
no quiere decir que los demas
hayan dado una interpretacién
perfecta. Bl ptiblico aplaudié
porque, /quién osa no aplaudir
a “Don Juan Tenorie”?—A, D, 0.



Espaiiol: «Don
Juan Tenorio»

N e! primer teatro de Espafia
E se repuso anoohe «Don dJuan

Tenorion. En e Eepahol se
rompe la tradicion de reponer en
esta fecha ja inmortal obra de Zo-
rrilla, 8iempre vemos con gusto os-
ta obra en el Egpafol. 8e oguidan
sug deotalies, 8e perfilan sus esce-
nas, Hay belleza en sus decorados
y limpieza en los «trucos» oldgicos
de la segunda parte. Asimismo, si
JjueRo de luges respondid con acer-
tada Precision,

La version plastioa es distinta a
fa de los afios witimos, Estd mon-
tada ocon arregio a unos decorados
anteriores de Burman, remozados.
Plastica disoreta, con pooas nove.
dades, pero muy digna, con figu.
rines de Comba, El «Den Juan» lo
interpreta José Mara Seoane: dio-
citn juvenil, arrogante, sinocera,
¢«Dofia Ineés,, Mari Carmen Diaz de
Mendoza; tina sensibilidad, emo-
cionado acenfo.

Con estas dos primeras figuras al.
ternan: Miguel Angel, eXcesivamen-
te discreto en el «Ciuttin; Angel de
la Fuente, Manue! Kaiser, Alberto
Bové, y de ellas, Julja Deigado Ca-
ro —-ya maesira en la «Brigiday—;
Adela Carbone —«Abadesa» de huen
empaque—; Rosita Yarza y Amelia
de la Torre.

La direccion de Modesto Higue-
ras, muy acertada en todo momen.
to, a pesar de las evidentes gorta-
pisas economicas. El pliblico aplau.
dig al final de todos los cuadros,
asi como al término de algunos
pariamentos de las dos pringipales

figuras,
A, LABORDA



CONCURSO

El Ayuntamiento ha acordado Jas
bases para una nueva corwvocatoria
del Premio Lope de Vegs, que, co-
mo es sabido, Iliva consigo, ace-
mas de la asignacion econoémica, €l
estrend en el primero de los coliseos
oficiales: el Espafiol.

Es plausible la rcgularidad en la
cita a los autores dramaticos para
€sta refiida prueba. De ella han sa-
lido, hasta ahora, nombres de pres-
tigio, valores nuevos, Que va ticnen
situacion descollante en nucstros ame
bitos teatrales. Es cierto que hubo
fallos y equivocaciones. Esg ©s inhe-
ronle a todo intento selectivo. Pero
han quedado firmas de tanto fuste
como {as de Buero Vallejo y Giméncz
Arnau. £5 de esperar —y asi ocurrira,
seguramente— que on afos sucesivos
se repita este grato fendmeno. D21
cencurso Lope de Vega han de sa-
lir nombres e incorporaciones que
contribuyan al levantamiento de 1a
escena espanola,

CASARES
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(MARI CARMEN DIAZ
DE 35 ¢
MENDOZA)

bate um
record

owi&-”"‘fﬂ‘@é

“eord inaudito de velocidad.
De e30..no se enteré don Juan, ni

el Comend&dor ni don Luis Me- |

“tak ‘Slquiera el .bravo ca-

pita .Gentellas, Dofa . Inés, :a’

dulce dofig inés, enamorada, can:

dorosa-y pura, al terminar la re-.

presentacion, se convirtié' en Ma-
ri Carmen Diaz de-Mendoza, mu-
jer de extraordinario dinamismo,

Habia terminado la représenta.
cién del. «Tenorio> en el tealro
Lspariol. Todavia se escuchaban
los aplausos del publicu, cugndo
el 1ufox~madox se dirigia al came
rino numero 4, donde dofia Inés
o Mari Carmen Diaz de Mendoza
habja de cambiar su . habito de
convento por el de mujer si-
glo ‘XX, Desde el vestibulo dsi
Espafol al camerino de dona
Inés hay aproximadamente vein.
te metros escasos, Cuando el pe

riodista iamd a [a puerta de do--

fia Inés, no con animo de con-
1uistador, sino como informador,
12 - duice enamorada se habia
cambiado  totalmente de ropa,
Tiempo: tres minutos cortos. Un
record.

--Vengo a ver a Dofia Inés —le
digo a la actriz.

—Dona inés acaba de tenecer
on el escenario.

Mari carmen acaba- de ponerse
un coquetdén abrigo de pieles, con-
sulta’ el reloj, apaga la luz, cie
rra Ja puerta y comemamos a ca-
minar.

‘—Defina a Dotia lnea
- —Criatura. plena de gureza,
sensibilidad y candor. .

—;Se siente Dona Ilneés?

—En el escenario.

—iY en la vida? -

—En {a vida soy Mari Carmen
Diaz de :Mendoza.

Hemos recorrido un par de me-
tros. Ya esta en peligro otro re-
cord.

—iHa amado como dona Inés?

—Eso es vida intima,

—;En gué escena se ve mas do-
a2 Ines?

—En ia. dei sofa.

Dona- Inés ‘cierra su- bolso," se
ajusta el abrigo. Treinta segun-
dos de-c¢harla..

~La escena de! sofd, ;no es un
poco cursi?

-—Quiza demasiado lirica,

Estamos casi en el vestibulo del
teatlo.

—iLe gustan los hombres coIno
don Juan?

—Slendo dona lnés 8i.

—:Y como Mari Carmen?

—VYida intima,

La entrevista con dofta Inés
del sigio XX, un siglo de prisas,
de «cakes» al caramelo, de «sand-
wich» de Jechuga y de vlceras de
sstémago. ha durado muy esca-
samente un minuato. Becord del
neriodista; record de dofta Inés.

YALE

{ ' Carmen Diag’
.de. ’\Iendopa. batip ayer up re--




TEATRO ESPANOL

DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MADRID

MINISTERIO DE INFORMACION Y TURISMO

DON FUAN TENORIO»

DE

D. JOSE ZORRILLA

TEMPORADA 1953 - 1954



REPARTO

(por orden de aparicién en escena)

Don Juan Tenorio . .. ...... ... Fosé Maria Seoane
Butarelli................... Rafael Gil Marcos
Giutti. .. ... ooviie Miguel Angel

Don Gonzalo de Ulloa. .. ... ... Manuel Kayser
Don Diego Tenorio........... Fosé Capilla
Avellaneda. . ... ... ... ..... Victorico Fuentes
El Capitin Centellas. .. ... .. ... Alberto Bobé

Don Luis Mejia. .. ........... Angel de la Fuente
Alguacil 1.°. . ....... ... ... Eduardo Heredia
Alguacil 2.°....... ... .. ... Antonio Grifidn
Dofia Ana de Pantoja. .. ....... Rosa Yarza
Brigida. . ........ . ... ... Fulia Delgado Caro
Lucia....... ... ... ... Amelia de la Torre
Laabadesa................. Adela Carboné
Dofa Inésde Ulloa . .. ........ Mari Carmen Diaz de Mendoza
La hermana Tornera. . .. ....... Fulia M.* Tiedra
El escultor . . ............... Fosé Cuenca

La accidn en Sevilla. por los afios 1545.

Decorados de SIGFREDO BURMAN, realizados por MANUEL LOPEZ
Figurines de¢ MANUEL COMBA, realizados por ENCARNACION
Muasica de MANUEL PARADA

Direccién: MODESTO HIGUERAS

b 6. MAGERIT, S. A. - MALKID
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@‘J Dias 25 y 26 de Septiembre 1953 f@

REPRESENTACION, por la compaia
titular del Teatro Espaiiol, de Madrid,
de la comedia dramatica en tres
actos y diez cuadros de Lope de Vega

EL CABALLERO DE OLMEDO

en version de José Antonio Medrano

Don Alonso. ... . TJos¢ Maria Seoane
Tello.ooo oo o0 Diguel Angel
Fablo = e Tulia Delgado Caro
= — Dofia Inés....cvua Mari Carmen Diaz de Mendoza
geparto leonor..... .u«.. . Rosita Yarza
e Don Fernando . Valeriano Andrés
DE APARICION Don Pedro «... .. Manuel Kayser
EN ESCENA Anas... ...... .. Tulia Maria Tiedra
IN A Rey.. . . . . . Rafael Gil HMarcos
Condestable. . . 7José Capilla
Sombra y tabrador. José Cuenca
Mendo.... <= .. . Victoriano Fuentes

BOCETOS DE DECORADO:
Sigfredo Burmann; realizados por Manuel Lépez
AMBIENTACION Y FIGURINES:
Manuel Comba; realizados por Encarnacién

ATREZZO:

Jesis Mateos

PELUQUERIA:
José Ruiz

—. N

DIRECCION Y REALIZACION:

MODESTO HIGUERAS

o \AA T f"; e - T
(5N f* S : ¢ .t"‘t__f i
A= S - ol o p o0 1),
B i o g ) S svr\é—\s.-*‘-‘.'-"‘_-“--’ t}‘—\)
» : ) DT MIRON, SiA. - YAUADDUD - 3

e s o e o

=
)
i



EMPRESA MANUEL MARRERO BARRERA

H'OY SABADO 20 DE MARZO DE 1954
TARDE a las 7'15 NQCHEalaSiOSO

LA COMPARIA TIULAR DEL TEARO ESPARIOL, DE MADRID

presenta fastuosamente el drama de Lope de Vega

1} cd&a”eké
de Glmeda

(con el siguiente reparto por orden de aparlcxén en escena)

Don Alonso José Maria SEOANE
Tello Miguel Angel
" Fabia Julia Delgado Caro
Inés Mari-Carmen DIAZ DE MENDOZA
Leonor Rosita YARZA
Ana Julia Maria Tiedra
Don Fernando . Valeriano Andrés
Don Rodrigo Angel de la Fuente
Don Pedro Manuel Kayser
Rey Rafael Gil Marcos
Condestable José Capilla
Sombra y Labrador José Cuenca
Mendo . ' Victorico Fuentes

Direccén: Modesto HIGUERAS
Ad iptacion. y fondos musicales: SALVADOR RUIZ DE LUNA

Decogados de SIGFREDO BURMAN
Atrezzo: JESUS MATEOS

PRECIOS PARA HOY

Bufaca 15 ptas General a
Taquilla desde las 11 de la mafiana

IMP. ESPINO



TEATRO ]’]’.[N(‘II’AL

EmpreSa Francisco Qués . , Telefono 3346

GRAN COMPANiA TITULAR del TBATRO ESPANOL de MADRID

;\cv\artes 9 de 1'e'l;ré“i'0 de 19521 - ‘Tm"d'e alas7y N_m'vh.e i_)_' Ias 10730

EL CABALLERO DE OLMEDO

VERSION DE JOSE ANTONIO- MEDRANO
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REPARTO

(por orden de aparicién en escena)

Don Alonso’.” . . . José Maria Seoane
..TgHo .4 . . . -Miguel Angel
Fabi . . . . . Julid Delgado Caro
"lnésx . . . .. Mari-Carmen Diaz de Mendozc
leonor . . . . . Roan Ydrza
“Ana. . . . . . Julia Marfa Tiedra
Don Fernando . . . ‘Volerlono Andrés.
Don Rodrigo” . . . Angeldela Fuente
Don Pedro . . . . "Manuel Kayser
Rey . .. . " Rafael Gil Marcos
Condesfable c Jésé,\quan N

. Sombra' y Lobrador. . José Cuenca
Mendo . © . . . . Victérico Fuentes

Pajes x labradores

Adaptacién y fondos musmales de SALVADOR RUlZ DE LUNA

Decorados de SIGFREDO BURMAN Co
realizados por MANUEL LOPEZ

Ambnentacnon y ﬁgurmes de MANUEL CAMBA,
' realizados por ENCARNACION

" Atrezzo: JESUS MATEOS
Peluqueria: JOSE RUIZ

Direccién y realizacién: MODESTO HIGUERAS
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Seria avenfurado—a mds de personalisimo—afirmar
que determinada obra de Lope de Vega es la mejor de
cuantas escribié (que quien escribié tantas y con tan raro

_ingenio alcanzé en muchas la raya de la mdxima perfec-
cién); pero no lo serd el decir que, entre esas muchas, es
El caballéro de Olmedo unaide las de linea mds original
y poderosa, pues no en balde fué escrita en los afios de
madurez—madurez total—de| poetq.

Si.los dos primeros actos se mantienen en el arden de
las llamadas comedias de enredo, conjugando, en la clave
de un puro romanticismo, la'mds fina comicidad y la” mds

~ delicada poesia amorosa, en el tercero se llega a una
tensién trdgica, a un patetismo pocas veces igualado en
toda la dramadtica universal. Maestria en la versificacién,
maestria en el planteamiento, maéstria en la creacion y
descripcién de los personajes y maestria en esa transicién
anferiormente ‘apuntada. Maestria y genialidad que hacen
de ‘El caballero de Olmedo un maravilloso romance de
amor truncado por los celos y la envidia.

Esta version con que inaugurd el Teatro Espaiiol su
temporada oficial 1953-54, estd hecha con él debido res-
peto. Se han acortado, y cortadé. algunas escenas, aten-
diendo siempre a un méjor, mds claro, atendimiento de la
obra por parte del publico de hoy—del publico en gene-
ral—, y también a ajustar la duracién de lé¢ comedia a
esas dos horas—todo incluido«impuestas por la cdstum-
bre; de acuerdo con las exigencias del montaje—esceno-
grafia, mutaciones, etc...—, se ha buscado una,continuidad
espectacular-que esperamos sea del agrado de todos; y
al actualizar, forzosamente, la ortogafia, hemos tenido
que reformar buen nimero de versos. “

En suma, hemos sido fieles a la obra de Lope, intro-

_duciendo séle las modificaciones que creemos pudiera
haber introducido el mismo autor, caso de haber escrito
El caballero de Olmedo no hacia 1625, sino en 1953.
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DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MADRID

MINISTERIO DE INFORMACION Y TURISMO

TEMPORADA 1953-54

COMEDIA DRAMATICA EN TRES ACTOS Y ONCE CUADROS DE

LOPE DE VEGA



(por orden de aparicidn en escena)

Don Alonso ...............v... José Maria Seodne

Telloeooovoivn v, . Miguel Angel

Fabia ........ G eer e . e ]ulia Delgado Caro

Inés «........cv.v v vvvveee.  Mari-Carmen Diaz de Mendoza
Leonor ... «....cveee vvnvv.o. Rosita Yarza

Ana ..... R eevernvevevs Julia Maria Tiedra

Don Fernando .. ............... Valeriano Andrés
Don Rodrigo . ................ Angel de la Fuente
Don Pedro ...........c.vvvvo.. Manuel Kayser
Rey.....oooooovivavt. .. Rafael Gil Marcos
Condestable ............ ...... José Capilla
Sombra y Labrador ............ . José Cuenca
Mendo .. ........ ... ... ... .. Victdrico Fuentes

Pajes y labradores

Adaptacién y fondos musicales de SALVADOR RUIZ DE LUNA
Decorados de SIGFREDO BURMAN, realizados por MANUEL LOPEZ
Ambientacién y figurines de MANUEL CAMBA, realizados por ENCARNACION
Atrezzo: JESUS MATEOS
Peluqueria: JOSE RUIZ

Direccién y realizacién: MODESTO HIGUERAS



Seria aventurado —a mas de personalisimo— afirmar que determi-
nada obra de Lope de Vega es la mejor de cuantas escribiéo (que quien
escribié tantas y con tan raro ingenio alcanzb en muchas la raya de la
maxima perfeccién); pero no lo serd el decir que, entre esas muchas,
es El caballero de Olmedo una de las de linea mas original y poderosa,
pues no en balde fué escrita en los afios de madurez —madurez total—
del poeta.

Si los dos primeros actos se mantienen en el orden de las llamadas
comedias de enredo, conjugando, en la clave de un puro romanticismo,
la més fina comicidad y la mas delicada poesia amorosa, en el tercero
se llega a una tensién tragica, a un patetismo pocas veces igualado en
toda la dramatica universal. Maestria en la versificacién, maestria en el
planteamiento, maestria en la creacién y descripcién de los personajes
y maestria en esa transicién anteriormente apuntada. Maestria y genia-
lidad que hacen de El caballero de Olmedo un maravilloso romance de
amor truncado por los celos y la envidia.

Esta versién con que inaugura el Teatro Espafol su temporada ofi-
cial 1953-54, estd hecha con el debido respeto. Se han acortado, y cor-
tado, algunas escenas, atendiendo siempre a un mejor, més claro, enten-
dimiento de la obra por parte del piablico de hoy —del pﬁ’blico en gene-
ral—, y también a ajustar la duracién de la comedia a esas dos horas
—todo incluido-— impuestas por la costumbre; de acuerdo con las exi-
gencias del montaje —escenografia, mutaciones, etc...—, se ha buscado
una continuidad espectacular que esperamos sea del agrado de todos;
y al actualizar, forzosamente, la ortografia, hemos tenido que reformar
buen namero de versos.

En suma, hemos sido fieles a la obra de Lope, introduciendo sé'o las
modificaciones que creemos pudiera haber introducido el mismo autor,
caso de haber escrito El caballero de Olmedo no hacia 1625, sino en 1953.
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TSI R/ ESPANOL

MINISTERIO DE INFORMACION Y TURISMO
TEMPORADA 1953-54

UN SOMBRERO DE PAFA
DE ITALIA

ORIGINAL DE EUGENE LABICHE Y MARC MICHEL, ADAPTACION ESPANOLA
pE L. F. DE IGOA

ILUSTRACIONES MUSICALES: JESUS GURIDI



«UN SOMBRERO DE PAJFA
DE ITALIA

Comedia en dos actos divididos en cinco cuadros
(Estrenada en Paris, en el Teatro de Montausier, el dia 14 de agosto de 1851)

(por orden de aparicidn en escena)

Virginia it iiiiiiiieiiiennnss Julia Maria Tiedra
Félix,criado ..o ovivveis criiieiininnnnnns Rafael Gil Marcos
Vezinet,sordo. ....c.oocvvvieunen, e José Capilla

Fadinard, rentifta. . ..o oveinenin e Angel de la Fuente

T T Rosa Yarza

Emilio, teniente. .. .covov i irnerienanne au Valeriano Andrés
Nonancourt, borticaltor. . . .vvvvviveivieeevensns Manuel Arbé

Helena .............. e hedaa et Marce'a Yurfa
S P e Miguel Angel ’ .
Clara........... i iireiies tevi wves Jue.. "Marfa Carmen Diaz de Mendoza
Tardiveau, contable. ..., ...ooooviiiiiiian,s José Cuenca

AGille o ovviiiiii ittt iiiietiranes Pablo Alvarez Rubio
Baronesa. . ....ov it e, Adela Carboné

Criado . oooviiiiieer nenere covnnensnaneens Victérico Fuentes

Criado v vvuiiii i i i Francisco Griiién
Beaupertbuis. ......ooovuviiiiiiiiiiiins vaes Manuel Kayser

Sargento .. vt e e Victdrico Fuentes

Cortejo de la boda, invitados de la Baronesa, soldados

Decorado y disefios del vestuario de FERNANDO RIVERO
Realizacién del decorado: MANUEL LOPEZ
Realizacién del vestuario de actrices: ENCARNACION
Realizacidn del vestuario de actores: SASTRERIA PERIS
Atrezzo: JESUS MATEOS Peluqueria: JOSE RUIZ

Direccién y realizacién: MODESTO HIGUERAS

Il
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Nacido en Paris en 1815, muerto en 1888, Eugenio Labiche, que, hijo de padres
ricos, tuvo una juventud fdcil y cémoda, empieza su carrera teatral a los treinta
afios. En 1851 alcanza un triunfo sensacional con el estreno de «<UN SOMBRERO
DE PAJA DE ITALIA», que se representa mas de 300 veces consecutivas. Vienen
méis tarde los estrenos en los Teatros Nacionales (La Comedie Frangaise y ei
Odedn); las representaciones ante el Emperador y la Emperatriz Eugenia; la Le-
gion de Honor, y, por fin, la Academtia Francesa le elige como uno de sus miem-
bros.

Pasan los afios y cada dia el teatro dc Labiche tiene mayores partidarios. Pero
es quizd en nuestro siglo cuando la consideracién de la critica y de los piblicos
ha elevado su nombre muy por encima de la clasificacién de sus contemporineos,
e incluso el gran filésofo Bergson estudia su teatro en las pdginas de su famoso
libro «La risa»,

«UN SOMBRERO DE PAJA DE ITALIA», que tiene ahora ciento dos afios,
es, quizd, su obra mds internacionalmente celebrada. Compafiias draméticas como
la de Dario Nicodemi la representan por todo el mundo. En Europa del Norte se
canta convertida en opereta con mueicas adaptadas de Offenbach, su contempori-
neo. René Clair la lleva a la pantalla e igualmente los alemanes. Por ultimo, hace
seis afios, entra en el repertorio de La Comedie Frangaise, donde se sigue represen-
tando, y Labiche es considerado ya como un cldsico del teatro.

El critico Sarcey, ordculo de su tiempo, decia de ella que «... diez afios después
de su estreno, «<UN SOMBRERO DE PAJA DE ITALIA» ec habia convertido en
el modelo de las comedias bien hechas». Y Philippe Soupault, en su libro sobre
Labiche, después de hablar del impresionante disefio de sus caracteres, afiade:
«Sin duda, es una comedia bien construida, pero es ademis un documento que nos
permite conocer una época, una clase, un medio, un mundo».

* % ¥

«UN SOMBRERO DE PAJA DE ITALIA, aunque escrita para una compafiia
de comedias, tenia cantables (como otras obras de Labiche), sobre miisicas popu-
lares en su tiempo. En esta versién espafiola las ilustraciones musicales son del
maestro Jesis Guridi (algunas de ellas, sobre temas franceses). Hay que tener en
cuenta que los improvisados cantantes son, naturalmente, actores de comedia sin
experiencia musical alguna; quizd esto afiadird nueva comicidad a la obra.
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TEATRO ESPANOL

DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MADRID

MINISTERIO DE INFORMACION Y TURISMO

TEMPORADA 1.953- 1.954

LA PRUDENCIA EN LA MUJER>

comepia EN TRes actos, DE TIRSO DE MOLINA

REFUNDICION, DE

FELIX ROS



REPARTO

(por orden de aparicién en escena)

El Infante Don Fuan ... ... ... ... ... .. José M." Secane
Don Diego Lpez de Haro ... ... ... ... ... Manuel Kayser
El Infante Don Enrique . ... ... ... ... ... Valeriano Andrés
La Reina Dosia Maria . .. ... ... ... ... Maria Arias

Don Alonso Carvajal .. ... ... ... ... ... Alberto Bové

Don Pedro Carvajal .. ... «v. vur oo .. Victdrico Fuentes
Carrillo.. ... ... ... Rafael Gil-Marcos
Don Luis de Benavides.. ... ... .. ... .. José Cuenca
Chacon . .. ... ... v e eee oo oo José Capilla

Don Alvaro. .. .. .v. . .. vvv «.o ... Pablo A. Rubio
Don Nurio  « «ov oo . . e+ +.+ «o. Rafael Gil-Marcos

Don Melendo.. ... ... ... vev wev «.. «.. Francisco Grifién
Un Mercader . ... oo viv vin cve cun oo Angel de la Fuente
Ismael, médico bebreo . ... ... . . ... ... Miguel Angel

Un Criado . ee+ e« . .. .. ... ... Pablo A. Rubio
El Rey Don Fernando IV ... ... ... . . ... AngeldelaFuente
Torbisco = v vt it v e e e e Francisco Grifdn
Berrocal .. ... .. oo Lo ool Gl e .o+ José Capilla

Caballeros, soldados, aldeanos, acompanamiento.

Castilla y Ledn, a finales del Siglo XIII y a comienzos del XIV.
@

Decorados, de SANTONJA y ACHA, realizados por MANUEL LOPEZ
Ambieatacidn y figurines, & MANUEL COMBA
Confeccidn de los figurines: ENCARNACION
Atrezzo: JESUS MATEOS
Peluqueria: JOSE RUIZ

Direccién: MODESTO HIGUERAS



NOTA

sobre la presente refundicion de «La prudencia

en la mujer»

La mds notable obra teatral —se trata de espectdcu-
lo, no de arqueologia— debe, al correr los tiempos,
sufrir podas, mudanzas, adecuacién en suma, para cada
nueva salida. Pero ésta de Tirso las requirié particular-
mente. Todas sus ediciones en castellano bordean el de-
sastre. Copiada cada una de la anterior, se reproducen
y multiplican erratas del amanuense inicial, alterando el
sentido de pdrrafos enteros... No es mi propésito enfa-
rragar con detalles; pero ;cémo —ejemplo, inico—
admitir que aun ediciones que revisaron investigado-
res ilustres den por valida la accion de varios momen-
tos en "Valencia de Alcantara”, pues se alude repeti-
damente a una Valencia ”a dos leguas de Leon”? (Lo-
gico: la ya en tiempos de Tirso "Valencia de Don
Juan”, en honor del infante de Portugal tan sonado.
Tirso aprendié Geografia con sus sandalias. Ese absur-
do no era de él.)

Mi misién, asi —mero sentido comun—, consistia
en aclarar, ordenar y cronometrar. Escatimando, pue-
de, bellezas literarias, en pos de la emotividad directa
que nuestro tiempo busca.

Al que corresponde decidir si se acerto.

FELIX ROS
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[FAIRO PEREZ GALDOS jl

EMPRESA: MANUEL MARRERO BARRERA

HOY VIERNES 19 DE MARZO DE 1954
(Festividad de San José)

TARDE alas 7'15 . eoececes NOCHE a las 10’30

ooooooooooo

06 EXITO ENC@MDA RABLE W
LA COMPANIA TIULAR DEL TEATRO ESPANOL, DE MADRID

presenta el drama en dos actos, estreno en Canarias, original de

JOSE ANTONIO JIMENEZ ARNAU
Muwic hace
quince anas

(Autorizada para mayores)

Interpretando los principales papeles:
Mari-Carmen DIAZ DE MENDOZA
| ,
José Maria SEOANE
Diredor: Modesto HIGUERAS

MANANA:

¢l Caballera de Glmeda

iOtro inigualable triunfo de esta Compaiial

PRCIOS PARA HOY

Butaca, 18 ptas.-General, 5
Taquilla desde las 11 de la mafiana
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RELACION DE LOS COMPONENTES DE LA COMPANIA

A R EASSE M gir iia
Carboné, Adela
Delgado Caro, Julia
DIAZ DE MENDOZA, Mari Carmen

Hermida, Alicia I |
Tiedra, Julia Maria
YAt Zaan, e Raohs A8 e | |
ot oS MEake ic telia

X X x

Nnigretls IMEEg v e |
Alvarez Rubio, Pablo
Andrés, Valeriano
Blewve, . Alberto
Coa il 1hal 8o sie
Culesn e a, "JHe sie
de la Fuente, Angel
Fuentes, Victérico
Gil Marcos, Rafael
@ oy AN e N6
Kayser, Manuel

SEOANE, José Maria

* X% %

DIRECCION GENERAL

MODESTO HIGUERAS
PR RS ST AR R R e i R R



MIERCOLES 17 DE FEBRERO DE 1954 - A LAS 10'45 NOCHE

Presentaciéon de la Compaiia

en

Galas de Prensa

con el ESTRENO del drama en dos
actos, original de JOSE ANTONIO
GIMENEZ - ARNAU

urio hace quince anos

Premio LOPE DE VEGA 1952
REPARTO

(por orden de aparicién en escena)

General Acuna . José Maria Seoane
Monica Mari Carmen Diaz de Mendoza

Diego. . . . . Angel dela Fuente
Irene . . . . . . . Marcela Yurfa
GCerman . . . . . Manuel Kayser
Dupont . . . . . Antonio Crifién
Mufioz. . . . . Rafael Gil Marcos
Candida . . . . Julia Delgado Caro
RROn B . . José Cuenca
El Desconocido . . . José Capilla
Enfermera . . . . Alicia Hermida
Qculista . . . . .Victérico Fuentes

Bocetos de decorados: Pierre Schild

Realizacion: Atrezzo:
Redondela Jesus Mateos

Direccién y realizacion

MODESTO HIGUERAS
CON ASISTENCIA DEL AUTOR
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" A T RO ESPANOL

MINISTERIO DE INFORMACION Y TURISMO

TEMPORADA 1952-1953

—=

=1

|

]

—;-;—_- ‘
p——
= T —

b
§

)
ﬂl'lr
D

d 1]
n

]

”MURIO HACE QUINCE ANOS”

PREMIO «LOPE DE VEGA» 1952

DRAMA EN DOS ACIOS DE

JOSE ANTONIO GIMENEZ-ARNAU
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Genergl Acufi@ ... ... ... ... o cie cir et e e
Ménica... ... ... ... .. i it e e e et e e
Diego ... ... ... oo i il s e e e e e
Irene ... ... ... ... oo i it cid e e e e e
FGETIMAN. .. ... ... it i en e e e e e e
Dupont... ... ... ... oo e e e e s e e
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”” José Antonio Giménez-Arnau nacié en Laredo (Santander) el dia 8 ”H
“" de mayo de 1912. Escritor y diplomético, por vocacién y profesion, ha ”"
- recorrido la casi totalidad de Europa y América durante los agitados ;.:
"H altimos veinte afios. ”“
ml Se di6 a conocer como novelista con Linea Siegfred, uno de los ””
"” primeros éxitos editoriales de la Espafia posterior al 39, y obra que, ””
“ ademas de su indiscutible valor literario, posee ya categoria de do- ¥
"" cumento historico. A ésta siguieron El puente, La colmena, La hija “ll
"" de Jano, La cueva de Ladrones y, tltimamente, De pantalén largo, galar- ""
"" donada con el premio «Miguel de Cervantes» del pasado afio. ﬂ"
“" En el Gltimo mes de febrero le fué conferido a su drama Murié hace ”"

'l” quince aiios el premio «Lope de Vega», correspondiente al afio 1952. |H
| i
w En toda la labor literaria de José Antonio Giménez-Amau se obser- A

“” va como su autor, por encima de la simple anécdota, evidencia un deseo ””
“” de resolver —o cuando menos de plantear— problemas de nuestro tiem- |“|
““ po, v a ello no puede sustraerse el drama Murié hace quince anios, que ”“

”" ahora se ofrece a la consideracién del piblico y la critica de Madrid. ””
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